™ QUOIKA YOEN TNG CUTKEURG, ETAANBeUTaTE TN AEITOUPYIKOTNTA TOU
avepioTpa.
- EAEygre Tnv 180N TG Ypapuig: av n Tipn eival uTrepBoNikd uynAn 1
éapn A 10 UNXAVNHA TAPAUEVEI UTTAOKAPITHEVO.

AeyEate OTI Oev epavideTal KAToIo BPaXUKUKAwHa katd Tnv €000
NG GUOKEUNG : 0 'QUTA Th TERITTWET TPOREITE CTOV ATTOKAEITHO Tou
QmPOOTITOU.

O1 ouvdéaelg Tou KUKADHATOG KOTTAG £XOUV Yivel 0WOoTd, €IGIKA av n
Aaida Tou KaAwdiou yeiwong eival TpayuaT cuvdedepevn gTo
KOHMATI Kal Xwpig TapeBoA HOVWTIKWY UAIKWY (Tr.X. Bepvikia).

MIO KOINA EAATTQMATA KOMHEZ
Kata TIg evépyeieg KOG _WTOPOUV va Tapoucsialovial eAaTTpata
€KTENEONG TTOU KAVOVIKA dev TpéTrel va amodoBoly ge avwpahieg
AEITOUPYIAG TNG EYKATAGTACNG AAAG OE GAAEG AEITOUPYIKEG OWEIG OTTWG!
a-Avemapkng dicioduon i umepoBoAIKGG OXNUATIOPOG
UTTOAEIPPATWV:
- TaxutnTa KoTAC UTTEPBOAIKA UYNAR.
- Aduma uTepBoNka KEKNIPEV.
- YTepROAIKO Trax6g PETAAAOU ) pEUHA KOTT! '3\110)\0 XQMNAS.
- Mieon-TTapoxr TEMETHEVOU AEPA OXI KATAAANAN.
- HAek1p6dI0 Kal PTTeK AQpTTag pE Bopd.
- AIXHA Baong PTeK akatGAANAN.
b-Mn payparomoinpévn HeTapifaon Tou T650U KOTAG:
- HAekTpOdIo pOappuévo.
- Kakn emagr] Tou akpodEKTn Kahwdiou EMCTPOPAG.
c-AlgkoTri Tou 16§0u Kum’li:
- TaxutnTa KoTAG UTEPBOAIKA XAUNAY.
- YTrepROAIKA ATO0TAGH AQUTTAG-HETAAOU.
- HAekTp6di0 pBappuévo.
- Napéppaon piag Tpograciag.
d-Komrn kekKMipEvn (6X1 kGBeT):
- Aaveapévn Béon Aqutrag. 3 )
- Acuppetpik @Bopd T1pUmag MTEK Kal/f AavBacpévn
o’uvap};lo)\évr]cn TUNPATWY AdpTTag.
- AKATQAANAN TriEa agpa.
e-YmepBOAIKN @O0 pd UTTEK Kal NAEKTPODioU:
- Mieon aépaumepBolika xapn r}\
- MoAuopévog uéga (uypacia-£Aaia)
- Bdon umek pe BAGRN, o i
- YmepBoAIKa gTTUpeUara TAoTIKoU T0€ou aTov aépa.
- YWePOBOAIKA TaXUTNTA PE EMIOTPOPN AEIWUEVWY CWHATISIWY TAvVwW
O€ TUANATA AGUTTAG.

(RU)
PYKOBOACTBO MO 3KCMYATALIUM

A

BHUMAHME! NEPEQ HAYANIOM UCMOJIb30OBAHUA YCTAHOBKU
NMNA3SMEHHOW PE3KW CNEOYET BHUMATEJIbHO
O3HAKOMUTbLCA C PYKOBOACTBOM MO 3KCMNYATALINN!

YCTAHOBKW MNA3MEHHOW PE3KW AN MPOMbILWNEHHOIO U
NMPO®ECCUOHAJIbHOIO UCMNOJIb3OBAHUA

E"E:'S(IlsimAﬂ TEXHWKA BE3OMACHOCTW MPU MNA3MEHHOWN
Pa6ounit aonxeH ObITb XOpoWO 3HaKOM ¢ 6e30MacHbIM
UCMonb3oBaHWEM YCTaHOBKW Ma3MeHHON Pe3KU U 03HAKOMIEH ¢
pUCKaMW, CBA3aHHbIMM C MPOLECCOM [YroBOW CBapku, ¢

COOTBEeTCTBYHLWUMU MepaMU 3alLlUTbl U aBapUUHbIMU CUTYaLUaAMNU.

Cmotpn Takke «TEXHUYECKYIO CNELUW®UKALIO 1IEC unu
LC/TS 62081»: YCTAHOBKA U PABOTA C OGOPYOOBAHMEM
ANnA AYroBOoW CBAPKWU CONYTCTBYOLWMMU TEXHOJIOMNAMU).

A\

MN3beraTb HeNOCPeACTBEHHOrO KOHTaKTa € 3NeKTPUYECKUM
KOHTYPOM CBapKH, TaK Kak B OTCYTCTBUU Harpy3ku HanpsaxeHue,
no, oe YCT. O nnasn W pe3ku, Bo3pacTaeT U
MOXeT 6bITb ONacHO.

OTCOEAMHMTI: BUNKY MallUHbl OT 3ﬂeKTpVI‘IeCKOI7I ceTn nepej
npoeefieHneM NGEIX paboT No coeAUHEHUIO Kabenein cBapku,
MepOonpUATHIA N0 NPOBepKe U PEMOHTY.

BbIKNHOYUTD CBapoyYHbiUM annapat u oOTCoeAUHUTbL NnUTaHue
nepej TeM, Kak 3aMeHWTb M3HOIWEHHble AeTanu CBapoOuYHON
ropenku.

BbINONHUTL ANeKTpu4yeCckow YCTAaHOBKY B COOTBeTcTiBue C
AeWCTBYIOWMM 3aKOHOAATENbCTBOM W MpaBUNamMu TeXHUKU
6e3onacHocTh.

COe,qMHSITb YCTaHOBKY nnasmMeHHon PEe3KNn TONbKO C ceTbh
NUTaHUA € HeNTpanbHbIMU NPOBOAHMKOM, COEAMHEHHBIM C
3a3emMiieHueMm.

Y6e,|1I/ITbCﬂ, 4YTO po3eTKa CceTUu MNpaBuNbHO coelWHeHa C
3a3eMINIeHNeM 3almnThbl.

unu Tpybax, KOTopble cofepKanu Xuakue Unu razoobpasHbie
roprouKe BelllecTBa.

He npoBoauTb cBapoyHbix paGoT Ha MaTepuanax, YuCTKa
KOTOPbIX NPOBOAMNACHL XNIOpoCoAepKallMMK pacTBOPUTENAMU
unu DCTUOT Y IX BElEeCTB.

He nponseoanThb cBapky Ha pesepByapax noj AasneHneMm.
Y6upartb ¢ pabouero MecTa Bce ropioune MaTepuansl (Hanpumep,
,q?eso, Oymary, TpANKMUT. A.)

ObecneunTb AOCTaTOUHYIO BEHTUNALMIO paboyero mMecta Mnu
nonb3oBaTbCsl ChelnanbHbIMU  BLITSKKAMU Ans  yaaneHus
AbiMa, oBpasylolwerocs B npouecce CBapku psaoM ¢ Ayrow.
Heo6xoauMo cucreMaTuyeckn npoBepaThb Bo3AeNCTBUE ALIMOB
CBapKku, B 3aBUCMMOCTWM OT WX COCTaBa, KOHUEHTpauuun u
NPOACIKUTENbLHOCTN BO3AEHCTBUSA.

MpUMeHATb COOTBETCTBYIOWLYIO 3MEKTPOU3oNAuMI0 conna
ropenku nna3MeHHOW pe3Kku, cBapuBaeMoill JeTanun u
MeTannuyeckux vacten c 3a pacnonc X
no6nmn3ocTu (4OCTYMNHbIX).

3TOro MOXHO JAOCTMYb, HajeB MepyaTku, obyBb, Kacky,
cneuyoaexay, nNpeaycMOTpeHHble ANA Takux uenen, wu
NocpeACTBOM UCMNONb30BaHUA M3ONUPYIOWMX NNathopmM u
KOBPOB.

Bceraa sawuuatbh rmasa cneyuasnibHbIMM HeaKTUHWYHbIMU
cTeknamMu, MOHTUPOBaHHbIMU Ha MacKM 1 Ha Kacku.
Monb3oBaTbCcA 3alMTHOW HeBO3ropaemoi CheLoAexXAoN,
nsberas noasepratb Koxy BO3eNCTBUIO yNbTpachMoneToBbIX U
MH( paKpacHbIX fyyeil, NPOM3BOAUMBIX AYroOil; 3aluTa JoMmKHa
OTHOCMTbCS TalkKe K MPOYUM NULAM, HaXOAALWMUMCS NOGNN3oCTN
OT AYrH, NPY NOMOLLY IKPAHOB UINK He OTPaXKaloLMX WTop.
YpoBeHb LuyMa: ecri Npy NpoBeAeHUN 0COBEHHO MHTEHCUBHbIX
CBapoYHbIX paboT ypoBeHb WYMOBOW Harpysku coctaBnaer unm
npeBbiwaer 85 aB(A), 0693aTenbHO MCMONb30OBaHWE CPeACTB
JINYHOW 3aWUTbl.

®

OneKTPOMarHuTHbIE MONSi, FeHepupyemble MPOLECCOM
nnasmMeHHOW cBapku, MOTyT BAUATb Ha paboTy
31eKTPo06OPYA0BaHNA 1 ANEKT POHHOIA annaparypbi.

TNioan, Heof Y0 ONA KU3HEOeATeNnbHOCTU
3NEeKTPUYECKYI0 M 3MEeKTPOHHYI0 annapartypy (Hanpumep,
perynsarop cepaevyHoro putMa, pecnuparop W T. A...), AOSIKHbI
NPOKOHCYNLTUPOBATLCA C BPA4OM Nepes TeM, Kak HAXOANTLCSA B
30HaX PAAOM C MECTOM MCMONb30BAaHWUA 3TOr0 CBapPOYHOro
annapara.

Toasm, UM Heot yio Ansa Ku TeNbHOCTH
3MEKTPUYECKYIO N ANEKT POHHYIO annaparypy, He pekoMeHayeTcs
NoNb30BaThCA AaHHBIM CBaPOYHbIM annapaTom.

3TOT CcBapoyYHbIN annapar YAoBneTBopseT TeXHWYeCKOMY
CTaHAapTy usgenusa ansa uc TeNbHOIo UC 3C B
npo i cpefe U B npod HbIX Lensx.

He rapaHTupyeTcsa cooTBeTCTBUE TpeﬁosauunM no
3ﬂeKTpOMaFHMTH0l7I COBMECTUMOCTU B p,omaumeﬁ 06CcTaHOBKe.

A AONONHUTENDBbHbBIE NMPEAOCTOPOXHOCTHU

ONEPALMN CBAPKW: _
OMEPAUWW NNABMEHHOW PE3KW:

- B MOMeLeHUM C BbICOKMM PUCKOM 31eKT pUUecKoro paspsaja.

- BTMOrPaHUYHbIX 30HaX.

NpH HaNMYMN BO3ropaemblX U B3pbIBYaTbIX MaTepUanos.
HEOBXOAUMO, uTto6bl «OTBETCTBEHHbI 3KCNepT»
npeaBapuTeNibHO OLEHWUN PUCK M paboTbl [AONXHbI
NpoBOANTLCA B MPUCYTCTBUU APYrUX NUL, YMeKWunx
AelCTBOBaThb B aBapUIHbIX CUTyaLUAX.

HEOBXOAWMO npumMeHATb TeXHUYecKue cpeacTsa 3allnThbl,
onucaHHble B §5.10; A.7; A.9. «TEXHUYECKOWU
CNELIMPUKALIUW IEC unu CLC/TS 62081».

- HEOBXOANMO 3anpeTuUTb BE nnasm M peskm,
ecnu paboymnit AePKUT NCTOYHNK TOKa (Hanpumep, ¢ NOMOLIbIO

eMHei).

- HEOBXOANMO 3anpeTuTb CBapKy, Koraa padounii NpUNoaH[T
Haj, Monom, 3a UCKIIoYeHMeM CryyaeB, KOrAa UCMOMNb3yHoTCs
nnaTﬁ)OﬂMbl ©e3onacHoCTH.

- BHUMAHUE! NMPABUNA TEXHMKM BE3OMNACHOCTWM AnA
MNA3MEHHOW PE3KU
B¢ heKTUBHOCTb CUCTEMbI 5€30MaCHOCTH, NPeayCMOTPEHHOMN
npoussoauTenemM (cuctema ONOKMPOBKM), FapaHTUpyeTcs
uc TeNnbHO MpPU WMCMONb30BaHUM TPeAyCMOTPEHHOMN

- He nonb3oBatbcs annapaTtoM B CbIpbIX U MOKPbIX MO X
W He NPpOU3BOAUTL CBAPKY NOA AOXKAEM.

- He nonb3oBaTbcA Kabenem c NOBpPEXAECHHOW M3oNAUMein unm c
NMMOXUM KOHTAaKTOM COeAUHEeHUA.

- He NMpPOU3BOAUTb CBAPO4HbIX paﬁu‘r Ha KOHTeﬁHean, EeMKOCTAX
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ropenku U COOTBeTCTBYIOLEro MCTOYHUKA MUTaAHUA,
Ka3aHHoro Ha nuctke TEXHUYECKUX AAHHbIX.
- CTPOIro 3ANPEWAETCA wucnonb3oBaHue ropenok u
ﬁacXOAHbIX qacTtei ng TOro NPONCXOKAEHNS.
ATEFOPUYECKU NPELLIAIOTCA NMIOBbIE MOMbITKU
COeAUHATb C UCTOYHUKOM MNUTaAHUA TOpenku,
npeAHa3HavyeHHble ANA ApYrux Tunos pe3kn n CBAPKWU, He
npesycMOTPeHHbIX AaHHbIM PYKOBOACTBOM.



- HECOBJIWOOEHME JAHHbIX MPABWUJ1 moxeT co3paTb
CEPBLE3HYIO yrpo3y 6e3onacHoctu pabouyero nepcoHana u
BbI3BaTb AeHus obopy

OCTATOYHbIN PUCK

OMPOKWObIBAHUE: MCTOYHMK TOoKa ANA YCTaHOBKM
nnasMeHHOW pe3KU J[ONXeH ycTaHaBNMBAaTbCA Ha
rOPU3OHTaNbHYID MOBEPXHOCTb C [PYy30N0OA4beMHOCTbIO,
COOTBETCTBYIOILlel ero Becy; B NPOTMBHOM cny4ae (Hanpumep,
Npy HaKNOHHbIX Monax, ¢ HepOBHOW MOBEPXHOCTbIO U T.N.)
BO3HWKaeT PUCK ONPOKNAbIBaHUSA.

NMPUMEHEHME HE NO HA3HAYEHWUIO: onacHo npumeHATb
YCTaHOBKY Mna3MeHHOW pe3kn Ans niobbix pabor, kpome
npefycMOTPEeHHbIX.

.BBEAEHWE 1 OBLLEE ONMUCAHUE
[aHHble yCTaHOBKWN MPOM3BOASATCA C WUCMONb30BaHUEM COBPEMEHHON
WHBEepTOpPHON TexHornorn Ha BTU3 (IGBT) n npepHasHaveHbl AnA
PY4HOW pesku noBoro NUCTOBOro MeTanna W pelueTok (ecnu
npefycMOTPeHo).

naBHoe perynupoBaHie ToKa peskn OT MUHMMAIbHOro Ao
MaKCUManbHOMO 3HaYeHUs obecneynBaeT BbICOKYIO TOYHOCTb pesku B
3aBMCHIMOCTM OT TONLMHBI M TUMa MeTanmna.
Linkn pesku nHULMMpPYETCA AieXyPHOI Ayrol, KoTopas B 3aBUCUMOCTY OT
MOJenu MOXeT CO3aBaTbCA NMGO TOKOM KOPOTKOrOo 3aMblKaHWS Ha
QNEKTPO/e ropenkn NGo BLICOKOYACTOTHLIM pa3pagoM (HF).

OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKW:

- PerynaTop HanpsXeHWs Ha ropenke, AaBreHWs Boadyxa, Toka
KOPOTKOTO 3aMblkaHWUS FOPEskM (FAe NpeaycMOTPEHO).

- TepmocTaTuyeckas sauTa.

- BusyanusaLus JaBneHus Bo3ayxa (rae NpeAycMOTPeHo).

MPUHAONEXHOCTU
- Topenka Ans nnasmMeHHol pesku
- KOMI'IJ'IEKTFU'IH NOAKMNKYEHNA CXKaToro Bo3gyxa.

MPUHAONEXHOCTU NO OTAENBHOMY 3AKA3Y
- KomnnekT 3anacHbix aNeKTpoA0B-Topernok
- KoMnnekT yAnuHe HHbIX 3MeKTPOoA0B-ropenok (e NpeAycMoTpeHo).

N

3.TEXHWYECKWE OAHHbIE

TABJIMYKA DAHHbIX

TexHuueckue AaHHble, xapakTepusupyioljne paboTy U norb3oBaHue

YCTaHOBKOW MNasMeHHOW pesku, NpuBeAeHbl Ha Tabrnnuke ¢

Lexumqecmmm [laHHbLIMK, UX Pa3bACHEHWE JaeTCs HUKe:

uc. y

1- MpumeHumaa EBPOMEWCKAS Hopma no TexHuke 6e3onacHoOcTU

1CMONL30BaHNS U UIrOTOBNEHMIO YCTaHOBOK NS AYrOBOW CBApPKN U

nnasmeHHON pesku.

0QBo3HaYeHne BHYTPEHHEro yCTPOMCTBa YCTaHOBKM.

O6o3HayeHe Nopsaka BeINOMHEHWA Na3MEHHOM Pe3KU.

CnMBON S: yKaskbIBaeT, YTO MOXHO BbIMOMNHATL Pe3Ky B MOMELYeH!M ¢

MOBbLILIEHHLIM PUCKOM  3MEKTPUYECKOro Loka (Hanpumep, B

Henocpe/iCTBEHHON GMN30CTH OT MeTaNIMYECKUX Macc).

CHMBOI NUHUN AMEKTPONNTaHUA:

1~ : nepemeHHoe oaHOdasHoe HanpsaxkeHne

3~ : nepeMeHHoe TpexdasHoe HanpsaxeHre

CTeneHb 3aLUMTLI Kopryca.

MapameTpbl ANEKTPUYECKOW CETU NUTaHNA:

-U, . NepemMeHHoe HanpsXeHWe W 4acToTa nuTalolleil ceTn
yCTaHOBKU a(MakcumanbHbIA 4onyck £10%).

-l  MaKcuMarnbHbIi TOK, NoTpebraeMblii oT ceT.

Lo :3pheKTUBHBIN TOK, MOTPeGNaeMbIf OT CETH.

MapameTpbl CBapPOYHOro KOHTYpa:

-U, . MaKkcuUMarnbHoe HarpsXeHWe XOrocToro xoda (KOHTYp
OTKPbLITOW PeskH).

-L/U,  :TOKMHanpsaxeHWe, COOTBETCTBYIOLY e HOPMATN30BaHHbIM,

-X

2.
3-
4-

6-
7-

make

NpPON3BOANMBIE YCTAHOBKO BO BPeMSA CBaPKH.
: K09thPULMEHT NPEPLIBUCTOCTU PaGoThI: ykasbiBaeT Bpems,
B TeYeHWM KOTOpPOro amnapaT MoxeT oGecneunTb
yKasaHHbll B 3TOW Xe KONOHKe Tok. KoadpduumeHT
ykasbiBaeTca B % K OCHOBHOMg 10-MUHYTHOMY LKy
{nanpumep, 60% paBHAeTcA MWHYTam paboTbl C
nocrieayrowumM 4-x MWHYTHbIM MNepepbiBOM, W T.A.).
Mpu npeBbllleHUN KoaddULMeHTa MUCMONb3oBaHUA
(ykasaHHoOTO Ha Tabnuuke Ans TeMnepaTypbl OkpyXatoLyeit
cpefbl 40°C) BKkno4YaeTca cucTeMa TepmosalyuUThbl
(ycTaHoBKa NepeBOfUTCS B pe3ePBHbIA pexuM o Tex nop,
rioka ero Temnepartypa He JOCTUTHET AOMYCTUMOTO yposHﬂS).
-A/N-A/V: yKasbiBaeT AWanasoH pPerynupoBKM ToKka CBapKu
(MWHMMATTBbHBIA/MaKCUManbHBIK)  MPW  COOTBETCTBYHOLLIEM
HanpsikeHUn Ayru.
CepuiiHbIN HOMEp AN MAEHTUWKA LMY YCTAHOBKM (HeO6X0AMM Npu
obpallieHun 3a TEXHWYECKON MOMOLLbIO, 3anacHbIMKU YacTsMM,
NpOBEPKA OPUTMHANBHOCTY U3AENNA).
===~ : BermunHa nnaBKkux npepfoxpaHuTenew 3ameanieHHOro
[eNCTBIA, NpelycMaTpMBaeMbIX AN1A 3aLUUTbl IMHAK.
11- CumBoOnbl, COOTBETCTBYIOLLME NpaBunaM 6e30nacHoCTy, 3HaveHne
KOTOpLIX NpuBeAeHo B Mase 1 «OBLjana TexHuka GesonacHocTyh Ana
[YroBoi CBapKiu».

10-

MpumeyaHue: TMpuMep WAEHTUGDUKALMOHHOW Tabnuuku sABnseTcs
yKasaTenbHbIM AN 06bACHEHUS 3HAYEHUSA CUMBOIIOB 1 LMADP: TOYHbIE
3HavYeHUA TeXHNYEeCKMX AaHHbIX Ballen yCTaHOBKMW Nna3MeHHOUW cBapkn
NpuBeAeHbI Ha e TaBnuyKe ¢ MacnopTHLIMU AaHHBIMU.

APYIME TEXHWYECKWE OAHHDIE:

- UCTOYHUK TOKA : cm. Tabnuuy 1 (TAB.1)

- TOPEJIKA:cMm.Tabnuuy 2 (TAB.2

Bec ycTtaHOBKM npuBoauTcA B Tadn. 1(TAB. 1).

4. ONMNCAHWNE YCTAHOBKN MNA3MEHHOW PE3KN

YcTaHoBKa NNasMEHHOW pes3kM B OCHOBHOM COCTOMT M3 GrokoB

MOLYHOCTW, BbINOMHEHHLIX 13 MeYaTHbIX NaT ¥ ONTUMU3MPOBAHHbIX ANS

ngnque)r-MH MaKCMMAanbHOW Ha4eXHOCTI U CHUXKEHUA TeXOBCY KUBaHUS.
uc.|

gI-on.cl MOHOMA3HOW NUHUM MUTaHWA, 6NOK BbLINPAMUTENA U
KOHAEHCATOPbl AN BbIPaBHUBAHMA.

2- Mepekntovatowuit MocT ¢ TpaHsuctopamu (IGBT) m npusogamu:
M3MEHAET BbINPAMIEHHOE HanpsXeHWe NUHAW Ha nepeMeHHoe
HanpsikeHue ¢ BbICOKOW YacTOTOW U BBIMOMHSAETCA peryrimpoBaHue
MOLL|HOCTW, B 3aBUCUMOCTY OT TpeGyeMoro Toka/Hanpsike HUS peakiy.

3- TpaHcopmaTop BbICOKOW YacTOThI: NepBUYHas 0bMOTKa nomyyaeT
nuTaHue ¢ npeobpa3oBaHHbIM HampsxeHWem oT Grioka OH
BbINOMNHAET PYHKLMIO afanTaLni HanpsiXKeHWA 1 ToKa K 3Ha4eHNAM,
Heo6X0AUMbIM [NA BbINOMHEHWA Pe3KM W OJHOBPEMEHHO
OCYLLEeCTBMAET ranbBaHUYECKylO W3OMALMIO KOHTypa CBapku oT
THUN NTaHNA.

4- BTOPUYHbII MOCT BBINPAMUTENS C WHAYKTUBHOCTbLIO BblpaBHUBaHNS:
nepeksoyaeT rnepeMeHHOe HamnpsXeHWe/Tok, MojaBaemMoe
BTOPWYHOW OBMOTKOW, Ha MOCTOSHHbIA TOK/HaMpsXXeHWe ¢ ouYeHb
HU3KUMW KOneGaHNAMN.

§- OneKkTpoHHble YCTPOWCTBa YMpaBleHUA W perynuposaHusa:
MFHOBEHHO KOHTPONMUPYET BENUUNHY TOKa CBapKK 1 CpaBHUBaET ee ©
3ajaHHOW OMepaToOpOM BEeNUUWHOW;, MOAYNUPYeT WMMybChl
ynpaeneHna npusojamun |GBT ,KoTopble OCYL|eCTBRAIOT
perynupoBaHue.

OnpepaenseT AMHaMUYecKUii OTBET Toka BO BpPeMeHW peskn W BeAeT
HabnroaeH1e 3a cuctemMamm 6e30nacHoOCTU.

YCTPOUCTBA YMNPABNEHWA, PEFYNUPOBAHUA U

COEANHEHUA

3aaHas naHenb (Puc.C)

1- MaBHbIA BLIKNIO4ATE b
I (ON) (BKI.) - TleHepaTtop rotoB Kk paboTe, OTCYTCTBYyeT
HanpshkeHue Ha r?_r)em{e. eHepaTop B pexuMe OXuaaHus.
O (OFF)(BblIKM,) - 3anpeweHbl ntobble BUAbI paborT,
BCMOMOraTenbHble YCTPOUCTBA UM CBETOBble WHAUKATOPbLI
BbIKMIO4YEHbI.

2- KabenbnuraHus.

3- CoeanHeHWe ANg cxaToro BosAyxa (He NpeJycMOTPeHo B Moaenu
«komnpeccop» (Kompressor)
CoeanHAeT yCTaHOBKY C KOHTYpPOM CXaToro Bo3ayXxa ¢
gVIHVIMal'IbeIM AasneHvem 5 6ap 1 MakcumanbHeliM 8 6ap (TABJT.

4-  Perynatop AaBneHWUs cxaToro Bosayxa (rae npeAycMoTpeHo)

NMepeaHnas naHens (Puc.D1)
1- Perynatop ToKa pesku.

Mo3BonAeT perynupoBaTb WHTEHCUBHOCTb TOoKa Pesku,

nofjaBaeMoro ycTaHoBKOW, B 32BUCMMOCTH OT TUMa UCTONb3oBaHNA

(TonwmHa MaTepuana/ckopocTb). TOYHOe COOTHOLLEeHWe MeXAY

nepuoAamMn paboTbl W Naysamu B_3aBUCUMOCTU OT BbIGPaHHOO

3HaYeHUs cunbl Toka cneayetcM. B TEXHUYECKUX OAHHbIX.
2- XenTas uHAMKaTOpHas namna o6ueii aBapuiHOW CUTyauuu:

- 3aXOKeHHas namra o3HavaeT neperpes Kakoro-nnbo KoMMoHeHTa
KOHTYypa MOLYHOCTM WM aHOMasibHoe HanpsikeHue nUTaHWA
(CrMLLKOM BbICOKOE WM CIIULLIKOM HU3KOe). 3aLyuTa OT CIIMLLIKOM
HU3KOTO UMK CAINLLIKOM BbICOKOTO HanpsxeHWA ceTu: GrioknpyeTea
paGoTa yCTaHOBKMW: HanpsikeHUe NUTaHUS BbIXOAMUT 3a npejenbl
yKasaHHoro Ha Tabnuuke guanasoHa +/- 15%. BHUMAHWE: Mpn
NpeBbILLeHUN BEPXHEro YPOBHSA HaNPSXeHWUS, yKasaHHOrO BbilLe,
oBopyaoBaHue byneT cepbe3HO NoBpexaeHo.

- Baroul pase Gnokupyetca paboTa yCTaHOBKU.

- BoccTaHoBneHne paboTbl OCYLECTBNSETCA aBTOMaTUYecKu
BLIKITIOYAETCs XenTas WHAMKaToOpHas namma), nocre Toro Kak
yAeTyCTpaHeHa 0HO U3 BblLLE YKasaHHbIX OTKIIOHEHMIA.

3- XenTtas uHAMKaTOpHas Namna HanuuuA HanpskeHWs Ha
ropernke.
- 3aX0KeHHas Mamna osHayvaeT, YTO FOTOBHOCTb KOHTYpa pesku K
paboTe: AexypHas ayra unu ayra pesku "ON" (BKI1.).
- KaK mpaBuIIo BbIKIOUEHa (KOHTYP Pe3ku B HepaGouem COCTOAHMM),
koraa HE HAMKATA nyckoBas KHOMKa ropenkiut (PeXum oXuaaHus).
- BbIKMIOYEHA W MPW HaxaToll MycKOBOW KHOMKEe Topenku npu
CriedyoLLMX YCIOBUAX:
- BO BpemsA ¢asbl «kPOSTARIA».
- ecrnu AeXypHas ayra He npurioxeHa k obpabaTbiBaeMoil AeTanu

B TeYeHNE MaKCHMyM 2 cek.

ecnu ayra pesku npepbIBaeTCca BCeACTBINE CIIULLKOM GOonbLUIOro

paccTOsHUS MexJy roperkol W AeTanbio, Ype3MepHbIM

W3HOCOM 3MeKTpoAa Unu NPUHYANTENbHbLIM yaaneHNeM ropenku

oT AeTanu.

- ecnu BKIroYaeTcs ciicTeMa Ge30MacHoCTH.
3eneHas MHOMKATOPHAA NlaMNa HaNMuMa HanPsXKeHNsl B ceTU n
BCMOMoOraTesbHbIX KOHTYpax.
KoHTypbl ynpaBneHus nomnyyatoT nuTaHue.
- KpacHas' MHAMKaTOpHasi NnamMna COCTOSIHMA KOHTypa CXKaToro
BO3AyXxa (rae npeaycMOTPEHO).
Koraa AaHHas namna sax:keHa, 3T0 o3HayaeT neperpeB 0OMOTKM
QreKTPOABUraTens BO3AyLLHOMo KoMnpeccopa.
- MaHomerTp.
[osBonAeT cYMTLIBATL MOKas3aHMA JaBneHUsA CKaToro Bosayxa.
- CoefuHeHUe ropenku.
loperka ¢ NpAMbIM U LIeHTPan3oBaHHbIM COeAHeHeM
- KHOTKa ropesiku ABMAETCA eUHCTBEHHbIM OpraHoM yrpasneHus,
C MOMOLL|bO KOTOPOro MOXHO AaTb KOMaHZY Ha BbiMONHeHWe unu

4-

o

N o
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npekpaLLeHu1e onepaLmmn pesku.

- NpW NpeKkpaleHUM HaxaTUs Ha KHOMKY paGouumi umkn
npepbiBaeTca B MoGON ase 3a UCKMIOYeHMeM dasbl nojaun
BO3Ayxa oxnaxgeHus (post-aria).

- CnyYanHble_JencTBuA: ANA nojavyn KoMaHAbl Havana paﬁouero
Lmkna Heo6X0AMMO, YTOObI HaXaThe Ha KHOMKY Npofonkanock
He MeHee HECKOMbKUX AeCATbIX CEKYHAbI.

- dneKkTpu4yeckan 6e30MacHOCTb: KHoMka SHOKVIpyeTCH, ecnn Ha
ronoBke ropenku HE YCTAHOBJIEH wusonupytoiyuii Aepxartens
€consa Unn oH YCTaHOBMEH HENPaBWnbHO..

CoeMHNTENbHBIN 3aXUM Kabens 3a3eMneHus.

MepenHnas navenb (Puc. D2)

1-

10-

Perynarop Toka pesku.

Mo3BonseT perynupoBaTb WHTEHCUMBHOCTb TOKa pe3kM,

ro/iaBaeMoro YCTaHOBKOIA, B 3aBUCMMOCTM OT TUMa UCTIONb30BaHNS

(TonwuHa maTepuana/ckopocTb). TOYHOE COOTHOLUeHWEe Mexay

nepuogamMn paboTbl W Naysamu B_3aBUCUMOCTU OT BbIGPaHHOMO

3Ha4eHus cunel Toka cneayeT cM. B TEXHUYECKWX OAHHbBIX.

KpacHas nHaukaTopHasa naMna o6wein aBapminHoOn CUTyaLmm:

- 3aX)KeHHas namna o3HayaeT neperpes kakoro-nnbo KOMMoHeHTa

KOHTypa MOLJHOCTM WM aHOoMasibHoe HanpskeHue nuTaHuA

(CrMLLIKOM BbICOKOE WM CIIULLIKOM HW3Koe). 3aLyuTa OT CRINLLIKOM

HW3KOTO U1 CIINLLIKOM BbICOKOTO HanpskeHWsi ceTu: GrokupyeTcs

paboTa yCTaHOBKMW: HanpsikeHUe NUTaHWA BbIXOAMT 3a npeaenbl

ykasaHHoro Ha Tabnuuke guvanasoHa +/- 15%. BHUMAHWE: Mpu

NpeBbILLEHUN BEPXHEro YPOBHSA HanpsXKeHUs, yKkasaHHOro BbilLe,

06opyaoBaHne ByAeT cepbe3HO NOBPEXAEHO.

B o101 chaze BriokmpyeTcs paboTa ycTaHOBKM.

- BoccraHoBneHne paboTbl OCYLIECTBNAETCA aBTOMaTWYeCKn
BbIKIIOMAETCA XenTas WHAMKaTopHas namma), nocrne Toro Kak
YAET yCTpaHeHa 04HO U3 BbiLLie YKa3aHHbIX OTKITOHEHIA.

XKentaa MHAMKATOpHas namna Hanu4yMA HanpsXkeHUs Ha

ropenke.

- 3aX)KEHHas namna o3HayaeT, YTo TOTOBHOCTb KOHTYpa pesku K

paboTe: gexypHas ayra unu ayra pesku "ON" (BKI.).

Kak npaBuno BbIKMoYeHa (KOHTYP pesku B HepabGoyeM COCTOAHMM),

koraa HE HAMXKATA nyckoBas KHOMKa ropenki (pexmm oXuaaHus).

BbIKIIOYEHa W MPU HaXaToW MYCKOBOW KHOMKe ropenku npu

criefyoLLWX YCIOoBUSX:

- Bo BpeMA dasbl kPOSTARIA». .

- €CnV leXypHas Ayra He npunoxeHa k obpabaTbiBaemoli AeTanu

B TeYEHNE MakCUMyM 2 cek.
€CNnu ayra pesku npepbIBaeTcA BCIeACTBUE CMINLLIKOM GOMbLLOMO
paccTOfHUA MeXAy ropenkon W JeTanbio, YpeamepHbiM
U3HOCOM 3MeKTpoAa U1 NPUHYAUTENBHBLIM yAaneHne M ropenki
oT AeTanu.

- €CIU BKIIoYaeTCs cucTeMa 6e30MacHoOCTu.

3eneHasi MHAVKaTOPHas flaMNa HanNnUuUs HanNpskeHUs B ceT U

BCMOMOraTeNnbHbIX KOHTYpax.

KoHTypbl ynpaBneHWsA nofyyaror nnTaHue.

XenTas uHAMKAaTOpHas namna oTcyTcTBUA ¢ha3bl (rae

npeaycMoTpeHo).

3aXXKEeHHas XKenTas WHAWKaTOpHas naMna O3HaJaeT OTCYTCTBHe

oAHOW M3 a3 B NUHWN nNuTaHWs, pabota Grokupyetca u

BOCCT@HOBMNEHWE OCYLecTBIAETCH aBTOMaTU4yecku Yepes 4

ceKyHZbl NOCre BO3BPALLEHNS CETY B HOPMaIlbHOE COCTOSHIE.

CurHanus3aums aHOManbHOrO COCTOSIHUA KOHTypa cXaToro

Bo3ayxa (rae npeaycMoTpeHo). N
TTTASA nHavkaTopHas namna (Puc. D2-6) Bmecte ¢ KPACHOU

VHAUKaTOPHOW namnoii obLuyel aBapuiiHon cutyaumm (Puc.D2-2).

Ecnu saxuratotca ofe Mamroyku, 3To o3HaYaeT, YTo JAaBrieHue

CXKaToro BO3JyXa HeJOCTaTOYHO [NA NpaBUNbHON paboThl

ECTaHOBKI/I. PaboTa ycTaHoBKW B JaHHOM COCTOSAHIUM GrOKMpYeTCS.
occTaHOBMEeHWEe OcyljecTBNAeTCA aBToOMaTW4yecku

(MHAMKaTopHas naMna BblkMovaeTcs) Mocne Bo3BpalleHUs

[aBleHUsA B pa3peLLeHHbIe Npeaernbl.

KHonka cxxaroro Bo3ayxa (rae npeaycMoTpeHo).

Mpun HakaTum Ha AaHHYIO KHOMKY U3 rOpenkiu B Te4eHue 3ajaHHoro

BPEMEHW BEIXOAUT BO3AYX.

@aHHas yHKLWA 0BbIYHO NCMONb3yeTes:

- ANS oxNaXAeHWSA ropenkn

- TpU perynnpoBaHny JaBneHnst Ha MaHoMeTpe.

MaHomeTp.

[No3BonAeT cunTbIBaTL NOKA3aHUSA AaBMeHNS CKaToro Bo3ayXa.

CoeAMHeHNe ropenku.

loperka ¢ NPAMbIM WK LIEHTParnin3oBaHHbIM COeAUHEHNEM

- KHOMKa ropenku ABMAeTCH eAUHCTBEHHLIM OpraHoOM yrpaBneHus,
C MOMOLL|bIO KOTOPOro MOXHO AaTb KOMaHAy Ha BbiMOMHeHWe unn
npeKpaLLieHKe onepaLmm peski. N

- MpW NpeKkpalleHUM HaxaTWA Ha KHOMKY paGounit LuMkn
npepbiBaeTcA B Mioboli dase 3a UckoYeHWeM asbl nogaun
BO3jlyXxa oxnaxgdeHus (post-aria).

- cnyvyaliHble AeWCTBUSA: ANS Mofjaun KoMaHAbl Hayana paGoyero
Lmkna HeobxoAnMmo, YToObl HaxaTue Ha KHOMKY NpoJonxanoch
He MeHee HeCKOMbKMX eCATbLIX CeKyHAbI.

- arneKTpu4Yeckas Ge30MacHOCTb: KHOMKa GrokupyeTcs, ecriv Ha
rornoBke ropenku HE YCTAHOBJIEH usonupytolyuii Aepxarens
COMnna UM OH YCTaHOBIEH HENPaBUIEHO..

COEnMHMTEnLHbIM 3AXKNMKABENA 3A3EMNEHNA

5.YCTAHOBKA

A BHUMAHWE! BCE ONEPAUMM MO YCTAHOBKE W
NOAKIKYEHWUIO SNEKTPUYECKOIO NMUTAHUA AMMAPATA ONA
MNA3MEHHOW PE3KM BbINOJIHAOTCA UCKNIOYUTENILHO MPU
BbIKNIOYEHHOM AMNMAPATE W OTKNKOYEHUW OT CETU
MUTAHUA.

ONEKTPUYECKUE COEAWMHEHMA AOOMXHbI BbINONHATLCA
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TONbKO OMNbITHbIMUW KBATIM®ULUNPOBAHHBIMMEPCOHAJIOM

CBOPKA
CHATb CO CBApOYHOTO anmnapaTta YMakoBKy, BLIMONHUTL CGOpPKY
0TCOEAVHEHHBIX YacTel, MEIOLUXCS B yNakoBKe.

C6opka obpaTHoro kabens ¢ 3axumom sasemnenus (Puc. E)

NOoPAOOKMNOABEMA CBAPOYHOIO AMMNAPATA

Bce cBapoyHble annapaTbl AOMKHb! MOAHAMATECA C NMOMOLLbIO PYKOATKN
WIU CNeLmManbHOro PeMHSA, eCri OH BXOAMUT B KOMMMEKTaLyio Moaenu
(NpucoeAMHAETCS Kak MokasaHo Ha puc. F).

PACMONOXEHME AMMAPATA

Pacronaraiite annapaT Tak, YTo6bl He NMepekpblBaTh MPUTOK U OTTOK
oxnax/aroLLiero Bosayxa K annapary, CneanuTe Takxe 3a Tem, Y4ToObl He
NpOWCXOANMO BcackiBaHWe MPOBOASLLEN NbINK, KOPPO3UIHHLIX Napos,
BMarumnT.a.

Bokpyr cBapoyHoro annapata criejyeT oCTaBUTb cBoBoAHOe
NPOCTPaHCTBO MUHUMYM 250 MM.

A BHMUMAHME! YcTtaHaBnuBaTb CBapouHbIil annapat cneayet
Ha NNOCKYI MNOBEPXHOCTb C COOTBeTCTBYylWeW
rpysonogbeMHOCTbiO, yToObI U3beKaTbh ONACHbIX CMeleHnn unun
ONnpoKuabiBaHUA.

n

Bl

OAKNKOYEHWE K CETV SNEKTPOMNMNTAHNA

lNepeA noAcoeaMHEHNEM annapaTa K aMeKTPUYecKoil ceTH, criedyeT
NpOBEpPUTEL COOTBETCTBME HAMNpPAXeHWA W 4acToTbl CETW B MecTe
YCTaHOBKM TEXHUYECKUM XapakTepucTukam, NPUBEAEHHBIM Ha
Tabnuuke anna paTa.

CBBpOHHbIVI annapat AO0IMKeH COeANHATBLCA TOMbKO C cucTemom
NWUTaHWUS ¢ HyNeBbIM NPOBOAHUKOM, NOACOEAUHEHHBIM K 333 MEHMIO.
ﬂ]’lﬂ ofecneyeHuns 3alWnTbl OT HENPAMOIO KOHTaKTa MCnosfb3oBaTk
A depeHUnanbHble BbIkMoOYaTeny Tna:

-TunA (

-Tun B ( ) ANA TpexdasHbIX yCTaHOBOK.

[Ons ygoeneTBopeHus Tpe6oBaHwuii HopMbl EN 61000-3-11 (Flicker)
pekoMeHAyeTCA OCYL|eCTBMATE MOAKIIOMEHME WCTOMHWKA MUTaHWUS
Yepes TOUYKM COeAMHEHMA, MOSTHOE COMPOTUBIEHUE KOTOPbIX MEHbLLE
yeM...cMm. Tabnuuy 1 (TAB.1).

L5 0AHO@3HbIX YCTAHOBOK;

WUIKAUPO3ETKA

MoHodasHble Mofenu, noTpebnaeMblii TOK KOTOPbIX paBeH Wnu
MeHbLUe 16 A ocHaLLeHbl Kabenem NUTaHNA Co CTaHAapTHO BUMNKO
(2 nontoca + 3asemneHue) 16A/250B.

MoHodaszHble Mogenu, noTpeGnaembIi TOK KOTOPbIX NpeBbilaeT 16 A
u TpexdpasHble MoJenun, ocHaljeHbl kabeneMm nuTaHua,
paccyuTaHHbLIM Ha NOAKMIOYEHWE CO CTaHAapTHOM BUMKoW (2 nontoca
+ 3asemMreHve) AnA MoHodasHbiXx Moaened u (3 nomwoca +
3asemrneHue) Ans_ TpexdasHblX Mojeneil ¢ COOTBETCTBYyIOLUElN
MOLYHOCTbIO. Heobxoaumo noakmiovaTb K cTaHA@pTHOW ceTeBOM
poseTke, oBopyAoBaHHOW NMaBKUM MpejoOXpaHUTenemM unu
aBTOMAaTMYeCKUM _BbIKIIOYaTeneM; creLanbHas 3asemnsioljas
KreMma AorkHa ObiTb CoeAMHEHa C 3a3eMISOWMM NPOBOAHUKOM
XKEeNnTOo-3eNEeHOro LeTa) NMMHNN NMUTaHUA.

Tabnuye 1 (TAB. 1) npuBefeHbl 3HayeHWs B amnepax,
pekoMeHAyeMble ANA NpejoxpaHuTenen saMeaeHHOro AelicTBus,
BblOpaHHbIX_Ha OCHOBE MaKCUManbHOMO 3HAYE€HWS HOMMUHAMBHOro
ToKa, BblpaGaTblBaEMOro CBapoyHbIM annapaToM, U1 HOMUHaIBHOTO
HanpsKeHWA NUTaHns.

A BHUMAHUE! HecobniogeHue ykasaHHbIX Bbllle NpaBun
CyWecTBEHHO CcHUKaeT 3()(heKTMBHOCTL 3NEKTPo3aWmnThl,
npeAycMOTPeHHON usrotoBuTenem (knacc l) U MoXeT NpuBecTy K
cepbe3HbIM TpaBMaM y ntofeit (Hanpumep, aNeKTPUYECKUi WOK) U

HaHeCeHUWKWw MaTepuanbHoOro yu.\epﬁa

Hanpumep, K

BO3HUKHOBEHUIO Noxapa).

COEAWHEHUE KOHTYPA CBAPKU

A BHUMAHWE! NMEPEQ BbINOJIHEHMEM CREAQYIOWMNX

COEOWHEHUN CNEAYET YBEOUTbCA, YTO UCTOYHUK TOKA
OTKNIOYEH UOTCOEAUHEH OT CETUTNUTAHUA.

B 1abnuue 1 (TAB. 1) NpuBOAATCA 3HAYeHWA, pekoMeHAyemble AN
kaberelt cBapkn (B MM’) B COOTBETCTBUW C MaKCUMasibHbIM TOKOM
obopyfoBaHus.

CoeauHeHue cxaToro Bosayxa (Puc. G).

Ons Mopenel, npeaycmaTpuBaloLYMX WCMONb3OBAHUE CXaToro
BO3Ayxa, cnefdyeT nNogroToBUTL pacnpedennTenbHyro nogBoAAllyto
NUHNO ¢ MUHUMarbHbIM QaBreHneM W pacxoAoM, yKasaHHbIMW B
Tabnuue 2 (TAB.2).

BAXHO!
He ponyckaeTcs npeBbllUeHWe MaKkCUManbHOro BXOAHOrO AaBreHus,

cocTaBndowero

Gap. CNWLWKOM BRaxHbIi WK CofepXallun

3HauuUTenNbHbIE KONMYecTBa Macna C)KaTIuallﬁ BO34yX MOXET NpuBecTn K
YpesMepHOMY U3HOCY pacxoAHbIX YacTen U NoBpeXAEHNIO ropernku.

pW Hanu4Mn COoMHeHWW B KadecTBe BO3fyxa pekoMmeHAyeTcAa

YyCTaHOBUTb Ha BXOAe B UILTP CYWWUAKY Ans Bo3dyxa.



PacnpepenuTtenbHasa noABoAfAWas NWHWA CXKaToro BO3AyXa
coeguHAaeTcAa CyCTaHOBKOVI CcrnomMoubto rMGKUX LUMaHroB BXxogAulero B
KOMMMEKT YCTaHOBKW NepexodHuKa, yCTaHaBfMBaeMoro Ha BXOAHOM
hUnLTpe, PacnonoXeHHOM B 3aAHe YaCcTH YCTaHOBKM.

CoeauHeHne 06paTHOrO Kabens ToKa pesku.

CneayeT coeAnHUTL 06paTHLIN kabenb Toka pesku C paspesaemoit
AeTarblo TMbo ¢ MeTannmn4eckon onopoi, cobnoaas crieyoLLme Mepbl
NpefoCTOPOXHOCTA:

- YbefuTbCH B HaMMYMM XOPOLLETO SMNEKTPUYECKOTO KOHTaKTa B
0CODEHHOCTW, ecrn BLINOMHASTCA peska JINCTOBOrO Xenesa C
M30MALNOHHLIM NOKPLITUEM, C OKUCTIEHHON MOBEPXHOCTLIO U .M.
BLINONHUTL CoeAMHEHNE C CUCTEMON 3a3eMIeHUs Kak MOXHO Grinxe
K 30HE Pe3Ku. N
WcnonbsosaHue npgrmx MeTannmnyeckmx KOHC‘g)yKLWIVI, Kpome
noasepraeMbix oBpaboTke AeTanen, Hanpumep, obpaTHoro kabens
TOKa PEe3KM, MOXET MpUBECTU K CO3aHWI0 OMacHbIX CUTyaLuin u
CHU3NTH KA4YECTBO PE3KN.

- He coeanHATL 3aseMrieHme ¢ 0TpesaeMOoN HacTbHo.

CoeavHeHue ropenku Ans nnasmeHHoin pesku (Puc. H) (rae
npeaycMoTPeHoO).

BcTaBuUTb KoHUEByl0 MydiTy C HapyxHOW pesbBoii ropenku B
pacnonoXeHHbI Ha NepeaHel NaHen yCTaHOBKM pasbeM, creas 3a
npaBuUnbHLIM COBMELLEHWeM MOMCoB. 3aBUHTUTL [0 ynopa no
4acoBO CTperke 3aXiMHoe Komnblo, 4ToGbl NpeaoTBpaTUTL NoTepu
BO3JyXa ¥ ToKa.

HekoTopble MoAenu MoCTaBnSAOTCA € FOPEeNKoil, NPUCOeaNHEHHOW K
VCTOYHMKY TOKa.

BAXHO!

Mepes TeM kak HayaTb pesky HeoBxoAumo yBeanTLCA B MpaBUnbHON
cBopke BCeX KOMMOHEHTOB, MPOBEPUB FOMOBKY FOPEsKM1 B COOTBETCTBUN
c gkasaﬂmamm pasgena «TEXHWYECKOE OBCNY>XXUBAHUE
FOPEJKN».

6.MNA3MEHHASA PE3KA. ONUCAHUE XOOA PABOT.

Mna3mMeHHasa peaka 0CHOBaHa Ha UCMoNb30BaHWUN NNa3MeHHON Ayru.
Mnasma npefcTaBnseT coGoii ras, KOTopbIN NPK GOMNbLLOM HarpeBaHun
CTAHOBUTCA SNEKTPUYECKUM MPOBOAHWMKOM. [pu NnasmeHHoW peske
BO3HMKAeT fyY M1asvbl C BbICOKOW TemrepaTypoil W MIOTHOCTHIO
SHEprin, KOTOpbI pacniasnseT u oTAenseT YacTb MeTansMyeckoro
nanenus. fopenka UCMonb3yeT CXaTbll BosayX, NogaBaeMbli U3 04HOTO
WCTOYHWMKA, Kak AN rnasMoobpasytollero rasa, Tak 1 Ana oxnaxaeHus
1 cOo3[jaHNA 3aLUTHON aTMocdepbl.

BbICOKOYaCTOTHOE YCTPONCTBO 3aXUraHna ayru

YeTpoWcTBa 3aXuraHus AaHHOTO TUMa, Kak NpaBuiio, UCMOMb3yoTeA B
MOJEesIAX C TOKOM, Bbile S0 A.

Pabounii LMKN HauyMHaeTcs C 3axuraHus AeXypHOW Ayru BbICOKOW
YyacToTbl/Bbicokoro Hanpaxerns (“"HF"), obecnednsatoLeli 3axuraHme
Ayrn Mexay anekTpogoM - (MOMAPHOCTb -) U COMNOM roperku
(nonApHocTb +). Mpy NPUBNMXEHWUW FOPENKN K paspesaeMoMy USLENUIO,
CoeJMHeHHOMY C MOMOXWTeNbHbIM MOMIOCOM UCTOYHWKA ToKa,
[eXyPHas Ayra KOHLEHTPUPYET NasMeHHY0 fyry Mexay 3MeKTpoaoM
(-) v uspernem (gyra pesku). Kak Tormbko Mexay 3MeKTpogoM U
nsaenuem cosaaeTcs NnasMeHHas fyra, AeXypHas 1 BbiCokoYacToTHas
4yr yfansoTcs.

BpeMsi pelicTBuSA JexypHoli [fyru 3ajaeTcA MpuM  WIrOTOBIEHWW
YCTaHOBKW 1 COCTaBIAET 2 ceKyHAbl. ECru B Te4eHWe 3Toro BpeMeHu He
3axwuraeTca Ayra pesku, paboyuii LMKkn aBToMaTuyeckn GrnokupyeTes, 3a
MCKITIOYeHNEM MojJjaum OXnaxjaroLLiero Bosayxa.

[inA HaYana HOBOTO LiMKNa crneayeT oTMyCTWTb, @ 3aTeM BHOBb HaxaTb
MYCKOBYO KHOTIKY FTOPEIKM.

3axuraHue KOpOTKMM 3aMblKaHWeM aneKTpoaa

[aHHbIA TUN 3aXWraHWs, Kak NpaBumno, WCMomnb3yeTcs B MoAensx c
curnon Toka Huxe S0 A.

Pabounii LMKN HauyMHaeTca ABUXEHWeM dnekTpoja BHYTPMU conna
ropernku, obecrnevnBalOLM 3axuraHue AeXYpHOW Ayrn Mexay
3reKTPOAOM (MOMAPHOCTL -) U CONMOM roperkii (MOMAPHOCTbL +).

Mpy NpUBNUKEHWN rOperk1 k paspesaeMoMy U3LENMNI0, COeANHEHHOMY
C MOSIOXUTENbHBIM MOMIOCOM WUCTOMHUKA Toka, AexXypHas pgyra
KOHLIGHTPUPYeT NnasMeHHyto Ayry Mexay anekTpofoMm (-) 1 usaenviem
(ayra pesku).

Kak Torbko MeXay SnekTpoAoM W W3AeNnMeM co3faeTcs nrasMeHHas
ayra, AeXypHas 1 BbICOKOYaCTOTHaA AYT1 yAanaoTCs.

Bpems pdelicTBuS aexypHol [fyru 3ajaeTcA npuM  W3rOTOBIEHWW
YCTaHOBKW U COCTaBIAET 2 ceKyHAbl. ECr B Te4eHWe 3Toro BpeMeHu He
o6pasyeTca Ayra pesku, paboduit LiMkn aBToMaTuyecku GnokupyeTcs, 3a
UCKIIOMEeHMEM MoJjaum OXNaxaroLLiero Bo3yxa.

[inA HaYana HoOBOTO LKNa creayeT oTMycTWTh, @ 3aTeM BHOBb HaxaTb
NYCKOBY 0 KHOMKY rOPEerKu.

MoaroToBUTENbHbIE ONepaLun N

Mepep TeM Kak HavaTb pesky HeoBXoAUMO yGeAUTLCS B MpaBUrbHOW

c6opKe BCeX KOMMOHEHTOB, NPOBEPUB IOJ10BKY FOPESIKM B COOTBETCTBUY

c xkasaﬂmamm pasgena «TEXHWYECKOE OBCNYXWUBAHUE

TOPEJIKM».

- BKIIOUYMTB MCTOYHIK TOKa U 3aAaTh TpebyemMoe 3HavueHre Toka pesku

(Puc. C-1) B 3aBWCUMOCTW OT TOMWWHBEI W TUMa MeTanna,

noasepraemoro peske. B Tabnuue 3 npuBoAATCA 3HAYEHWA CKOPOCTU

©3KM B 3aBUCUMOCTY OT TONLLMHbI A1 aMOMUHKS, Xereaa v cTanu.
axaTb, @ 3aTeM OTMyCTUTb KHOMKY Ha ropenke AnA NonyvyeHWs
notoka Bo3ayxa (7?30 cekyHa).

- Ha sToMm @Tane cnegyeT oTperynupoBaTh AaBrieHne Bosayxa, rnoka
MaHOMeTP He MokaXeT 3HayeHWe B 6Gapax, COOTBETCTBYlOLee
ucrnonb3yeMomy Tuny ropenku (Tab. 2).

- HaxaTb Ha KHOMKY BO3/lyXa W BbINyCTUTb BO3AYX U3 FOPEriKil.

PykosiTka: NOTAHYTb pgxo;m(y BBepX, 4YToObl pasbriokmpoaTh ee, a

3aTeM MoBEPHYTb, YTOObI OTPErYNNPOBaTL AaBIEHWE B COOTBETCTBUN

€0 3Ha4YeHueM, ykasaHHbiM B TEXHUYECKWMX AAHHbIX.

CHSTb NokasaHie B 6apax ¢ MaHOMeTpa U NOTAHYTb PYKOSATKY, YTOGbI
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3a6MOKMpOBATL PEryNNPOBKY.
- [lNopoxpaTs OKOHYaHMA BbIXOAA BO3AYXa 418 yAaNeHWs KoHAeHcaTa,
KOT0|'C)bII/I MOT coBpaTbCs B roperke.
BaxHo!
- KoHTakTHas peska (comno ropenku npukacaeTcs K paspesaeMom
M3AENnI0). NPUMEHSAETCA MNpu MakchMmManbHOM Toke 40-50
(I'IpeBbILIJEHVIe YKa3aHHbIX 3Ha4YeHuW BeAeT K HemeaneHHOMY
EaapymeHmo conna—aneKTpona/nepx{aTgnﬂ conna). .
e3Ka Ha AMUCTaHLUMM (C NPOMEXYTOYHOW HacaaKou, YCTaHOBMNEHHON
Ha roperke, Puc. |): npuMeHseTca Npu cune Toka, NpeBbiLatoLein

BnekTpoa 1 yanNnHeHHOE CONMo: NPUMEHAETCS, [Ae NpeJyCMOTPEHO.

BbinonHeHue pesku (Puc. L)

- TogBecTy conmno roperku k kpato nagenus (Ha paccTosHue okorno 2

MM), HaXaTb Ha KHOMKY roperiki U Yepes npubnuanTensHo 1 cekyHay

obpasyeTca gexypHasi gyra.

Ecrnu “paccTosiHMe 3ajaHo MNpaBUnbHO AexypHaa Aayra 6ydeT

HeMe/IeHHO NepeHeceHa Ha usfenue 1 o6pasyeTca Ayra pesku.

Mocne aToro creayeT Ha4aTk paBHOMEPHOEe NPOJBUKEHUe ropenku

110 MOBEPXHOCTU METara BAOMb MAearibHOW NMHUNA PesKu.

- CKOpocCTb peski 3aJaeTcs B 3aBUCUMOCTM OT TOMLYUHbI U3AENUA U1
CcUnbl ToKa, MpU STOM crieayeT CreAuTb 3a TeM, 4ToObl Ayra,
BbIXOJUIMa M3 HUXHEN MoBepxXHOCTU magenusa noa yrnom 5-10° no
OTHOLLIEHMIO K BepTUKanu B HanpasneHun, o6paTHOM HanpaBneHuo
ABWKEHMS.

- UpesmepHoe pacCTosHWE MeXAy ropenkon W msgenvem nnéo
OTCYTCTBME MaTepnana (KoHel, pesa) Bbl3blBaeT HeMeAneHHoe
npepbiBaHie Ayru.

- [Hyra (gexypHas wunu pexylyas) MOXeT ObiTb MpepsaHa B ntoGoi
MOMEHT OTfyCkaH1eM KHOMKV roperki.

BbipesaHue (Puc. M)

Mpn HeoBxo0AMMOCTU BbIpe3aTe 0TBepCTME NGO HavaTk pes B LieHTpe

n3genna cnejyet 3axedb Ayry, fAepxa ropenky B HaKIMOHHOM

NOMOXEHWM, a 3aTeM MOCTENeHHO NPUBECTW ee B BepTUKarbHoe

nornoxeHwe.

- [aHHble [eiicTBUA MOMOraloT NPeAoTBPaTUTL MOBPeXAeHNe
0TBEpPCTUS conra 06paTHO Ayrov Uik pacnrasneHHbIMU YacTULaMN
MeTanna.

- BblpesaHue 0TBepCTUI B USAGNUAX, MMEIOLUX TOMLMHY A0 25% oT
MaKcHManbHOW, NPeAyCMOTPEHHOW AuanasoHOM WCMOMb3oBaHMUs,
MOJXET BbINOMHATLCA B 06BIMHOM nopagke.

7. TEXOBCNYXNBAHUE

A BHVUMAHUWE! NMEPEQA MNMPOBEAEHWEM OMEPALMN

TEXOBCNYXWBAHNUA MPOBEPUTb, YTO CBAPOYHbIV
AMNMAPAT OTKNKOYEH W OTCOEOMHEH OT CETU MU TAHUA.

MNAHOBOE TEXOBCNYXMBAHUE

OMEPAUUN NINAHOBOIro TEXOBCNYXWBAHUA

BbIMONHAIOTCA ONEPATOPOM.

FOPEJIKA (Puc. N)

Heobxoaumo nepuojuyeckn, B 3aBUCUMOCTU OT YacTOThb

MCMOrb30BaHNA MO0 NMPU BO3HUKHOBEHUM [lepeKTOB Pe3kn NpoBepATL

CTeneHb M3HOCa yacTell TOpenku, y4acTByloluX B 00pasoBaHMM

nnasmMeHHoN gyru.

1- MpomexyTouHaa Hacajka.
HeMeaneHHo 3amMeHUTL Npu 0GHapYXeHUU gedopmMauuii o npu
Hann4nn BonbLLOro KoNMYecTBa LUMaka, AenaroLMx HeBO3MOXHbLIM
COXpaHeHWe MpaBWUIILHOTO TMONIOKEHUA Topenkn (paccTosHue W
nepneHANKyNAPHOCTb).

2- flepxkatenb conna.
OTBWHTWTL OT TOMOBKM FoOperku. TLaTenbHo OuUCTUTL nnGo
3aMeHWUTb, eCNU_MMEIOTCA MoBpexaeHUs (nporapbl, gedopmaLun
unu TpeLyuHbl). MpoBepUThb LIENOCTHOCTL BepXHel MeTannuyeckomn
YacT (UCMOMHUTENbHLIN MexaHUsM cucTeMbl GesonacHocTM
roperku).

3- Conno.
MpoBepuTb CTeneHb W3HOCa OTBEPCTUA ANA NPoxoda NiasMeHHoN
[y U BHYTPEHHWX W BHELUHWX MOBepXHocTel. Ecnu auameTtp
OTBEPCTUA YBENUUYWIICA MO CPaBHEHUIO C WCXOAHBIM OO Kﬁaﬂ
0TBEPCTUS "AedopMUpOBaHb!, CcrefyeT 3aMeHUTb conmo. [lpu
CUINBHOM  OKWCFIEHWM MNOBEPXHOCTEN HEOBXOAMMO OUUCTUTBL KX
MerKOoW HaxAauHoW Bymaroi.

4- PacnpeaenurenbHoe KONbLO AN Bo3AyXa.
Y6eAnTbCS B OTCYTCTBMM MPOrapoB WIW TPELYWH, MPOBEpUTL, UTO
OTBEPCTWA A1 NPOXo4a Bo3dyxa He 3acopeHbl. Mpu oGHapyxeHuu
MoBpPeKACHUI HEMeANEHHO 3aMeHUTb

5-OnexTpoga.
3aMeHUTb aMeKkTpoa, Koraa rnybuHa kpaTtepa, o6pasytolleroca Ha
nanyyatoLeri NoBEpXHOCTM, AOCTUrHET okono 1,5 MM (Puc. O).

6- Kopnyc ropenku, pykositka v kabenb.
Kak npaBuno, AaHHble KOMMOHEHTbl He TpebyloT crneynanbHoro
TeXHUYECKOro OOCMYXWBaHUSA, 3a MUCKMIOYeHWEeM nepurojuveckoro
KOHTPONS U TLATeNbHOI YUCTKU, KoTopas AOMKHa BbIMOMHATECA Ge3
NpUMeHeHUs Kakux 6bl To HW 6bINo pacTBopuUTenei. [lpm
0GHapyXeHUW HapyLLeHWIA U30NSALMK, TakKX Kak paspbiBbl, TPELLMHbI,
nporapel, 6o NOBPeXAEHWUI BNeKTPUYECKUX NPOBOAOB roperka He
MOXET WCronb30BaTbCA, NOCKOMNbKY He cobniogatotcs TpebGoBaHWA
GesonacHoCcTu..
B Takux cny4yasx peMOHT (BHennaHoBoe TexHWYecKoe
oBCnyXMBaHME) He MOXET BbIMONMHATLCA Ha MecTe. CnegyeT
06paTUTLCA B crieLuanbHbIA LIEHTP 06Cny)XUBaHUA, B KOTOPOM Nocrie

eMOHTa OyAeT OCyLLeCTBNEH TeXHNYECKNA KOHTPOIb YCTaHOBKM.
9 oBGecrieveHNs HafexHoW U Jorron paboTbl ropenku U kabens



cnepyeT cobniofaTk HeKOTOpble Mepbl NPeOCTOPOXHOCTY:
-He ocTaBnNATbL ropenky unun kabenb
ropAYmUx NpeameTax.
He HaTArMBaThL C CUNoii kabens.

- He lonycKaTkb KOHTaKTa kabens ¢ 0CTPbIMU, PEXYLUMM KpasMi Unn

a6pasnBHBIMIA MOBEPXHOCTAMM.
- ecnn anuHa kabens npesbilaeT TpeGyemylo, cMoTaTkb kabenb B
aKKypaTHbIA MOTOK.

- He CTaBMUTb Ha kabernb HUKaku1e npeAMeThl U He HacTynaThb Ha Hero.
BHUMAHUE!
- Mepep BbINONHEHWEM NTOGLIX PaBoT Ha ropernke crneayeT nogoxaaTb

€€ oxnaXaeHNs, xoTa Bbl Ha NPOTAXEHUN BPEMEHM BbIXOAa BO3AYyXa.
- 3a UWCKIIOYEHMEM O0COBbIX CryyaeB peKOMeHAyeTcs 3aMeHATb
QEeKTPOA U roperiky 04HOBPEMEHHO.
CBopKa KOMMOHEHTOB FOperiki [oMKHa NPou3BOAUTLCS B MOPSAKE,
obpaTHoM pasGopke.
ObpaTuTb 0C0B0E BHWMaHWE Ha NpaBUIIbHYK YCTaHOBKY

aCTpeAEnUTENLHONO Konblia BO3ayxa.

- MpuycTtaHoske AepxaTena conna 3aBUHTUTL €ro BPYUHYHO 40 KOHLA C
HEBONbLLUMM yCUnnem.
He ponyckaeTtcs yctaHoBka JepxaTens conna Ao Toro, kak GyayT
CMOHTUPOBaHbI 3I1EKTPOA, pacnpeaeniTenbHoe KosbLo 1 Consio.
He nepxaTb 6€3 Ha[06HOCTM 3aXKEHHY 0 I@XYPHYIO apKy B BO3AYXe,
TaK Kak 370 BeAeT K pacxofy anekTpoaa, Auddysopa u conna.
He 3aBMHUMBaTL 3NEKTPOA C WSMULLHUM YCUNUEM, MOCKOMLKY 3TO
MOXET NPUBECTH K NOBPEKAEHUIO FOpenki.
- CBOEBPEMEHHOCTb W MpaBUibHOE OCYLeCTBlIEHUE KOHTpona
6bICTPOM3HALLMBAIOLLMXCS AeTarnel ropenki MMeloT NepsocTeneHHoe
3HaveHne gna GesonacHoW W apeKTUBHOW paboTbl YCTaHOBKM
NNasmMeHHON PesKku.
Mpu oBHapyxeHun Ha@/u.leHlm?l M3OMALWM, TaKUX KaK paspbiBbl,
TPeLuHbI, Nporapel, NMG0 MOBPEXAEHWIA SNeKTPUYECKUX NPOBOAOB
ropernika He MOXeT WCMoSb30BaThCA, MOCKOMbKY He cobniogatotca
TpeboBaHna 6esonacHocTU. B Takux cnyvasx peMoHT (BHennaHosoe
TexHWYeckoe OGCMyKUBaAHWE) HE MOXET BhIMONHATECS Ha MecTe.
Cneayet o6paTuUTLCA B_cCneLManbHblil LeHTp 06CnyXuBaHWsA, B
KOTOPOM Nocre peMoHTa ByAieT OCYLLIECTBIEH TeXHUYECKNIA KOHTPONb
YCTaHOBKM.

Ha

dun bTp CXaToro Bo3ayxa

- OUNBTP OCHALLEH aBTOMaTU4ECKIUM YCTPONCTBOM OTBOAA KOHAEH aTa,
OCYL|ECTBNSAEMOr0 MpU KaXAOM OTCOEAWUHEHWW OT FIMHWM MOAauu
CaToro Bo3gyxa

- CnepyeT perynspHo ocMaTpuBaTh ULTP 1 NPU 0GHaAPYXEHUN BoAbI
B KOHAEHCAaTOOTBOAYMKE MOXHO MPOW3BECTW CMyCcK KOHAeHcaTa
BPYYHYO, NOTAHYB BBEPX ApeHaXHoe coejuHeHune.

- MMpW _ 3HAUMTENbHOM 3arpsisHEHUM UNMBTPOBANBHOTO dreMeHTa
HEO6XOAVIMO 3aMeHUTbL ero.

BHEMJIAHOBOE TEXHUYECKOE OBCIY)XMBAHUE
BHEMJIAHOBOE TEXHWYECKOE OBCIYXUBAHUE OOJDKHO
BbIMONHATbCA TONbKO OIblITHBbIM

n
KBANMNO®UUNPOBAHHbIM B 3JIEKTPOMEXAHWYECKUX
PABOTAX I

COHAINOM.

A BHUMAHUE! HUKOMOA HE CHUMAWTE NAHENb U HE
NPOBOANTE HUKAKUX PABOT BHYTPWU KOPIYCA AMMAPATA,
HE OTCOEOWHWB MNPEABAPWUTENBbHO BWIKY OT
ANEKTPUYECKOUCETW.

BbinonHeHne NPoBepoK Mo HanpsXeHMeM MOXeT NMPUBECTH K
cepbe3HbIM 3nekKTpoTpaBMaM, TaK KaK BO3MOXEH
HenocpeACTBEHHbIN KOHTAKT C TOKOBeAYIWMMKN YacTsAMKU annapara
Wunu noBpexaeHMsIMU BCNeACTBME KOHTaKTa C vacTamu B
ABWKEHUN.

aboTaTb.

- Y6eAnTbCSs, YTO Ha BbIXOAE anmapaTta HeT KOPOTKOro 3amblkaHus, B
CcIlyyae ero Hanuuus, ycTpaHuTe ero.

- lNpoBepuTb KayecTBO W MNPaBUMbHOCTbL COEAMHEHWUA CBapOYHOro
KOHTYpa, B OCOGEHHOCTM 3aXUM Kabens Maccbl [OMKeH ObiTb
coeJWHeH C AeTanblo, 6es HanoXeHWA WIOMUPYIOLLero mMaTepuana
(Hanpumep, kpacok).

HAWBOJIEE PACMPOCTPAHEHHbIE AE®EKTbI PE3A
B x0/e pe3ku MoryT BO3HUKHYTb paGoune JedekTbl, 3aBUCALME He OT
paboTbl caMoil yCTaHOBKM NMa3MeHHOW pesku, a OT APYruX PakTopos:
a-HepoctaTtouHoe NPOHMKHOBEHNE UK Ype3MepHoe oGpasoBaHue
OoKanuHbI
- CnULLIKOM BbICOKas CKOPOCTb PesKu.
- CnuLIKOM GOmbLLOW HAKMOH ropenku
- VsnuWHAA TonwmHa u3fenus uim crivkoM HU3KUIA TOK.
He oTBevatoLyue TpeGoBaHNSAM AaBMEHKe UMK PacxXoa Bo3ayxa
M3HOLLEHHOCTb MEKTPOAA U Cormna ropernku.
He oTBevatoLyuii TpeGoBaHNAM AepXxaTenb conna.

6- He npoucxoauT 3axuraHue ayru pesku:

- WU3HoLWeHHbIV ane KTpoAa.

- [1noxol KOHTaKT 3axKMa oBpaTHoro kabens.
B- [lpepbiBaHue Ayru pe3ku:

- CNULLKOM HU3Kas CKOPOCTb Pe3Kit. .
- UpesmepHoe paccTosiHMe Mex .y ropenkoii 1 usgenvem.
MI3HOLLEHHBIN anekTpos,.

- BKnloueHre cUcTeMbI 3aLUThI.
r-HaknoHHbIi pe3 (He nepneHANKYNAPHbIA):

- HenpaBuribHoe NonoXeHue ropernku.

- ACCUMETPUYHLIN M3HOC OTBEPCTUA COMMa W/MUMM HenpasusibHbIA
MOHTa KOMMOHEHTOB roperki.
He oTBevatoLye TpeboBaHNAM AaBNeHne Bosayxa.
YpesmepHbIit U3HOC 3NeKTpoAa M conna:
CNULLKOM HU3KOE aBNeHNe BO3ayXa.
3arpasHeHHOCTb BO3AyXa (BMaXHOCTb — Macrio)
MoBpexaeHune fepxaTens conna.
CnuLLIKOM CUNbHasA AeXKypHaa ayra.
UpesMepHaa CKOpOCTb pesku,
pacnnasneHHbIX YacTL, Ha FopernKy.

n-

Bbl3blBawLWas najgeHue

(H)
HASZNALATI UTASITAS

A

FIGYELEM! A PLAZMAVAGO BERENDEZES HASZNALATA ELOTT
FIGYELMESEN OLVASSAEL AHASZNALATIUTASITAST!

PROFESSZIONALIS ES IPARI CELRA KESZULT PLAZMAVAGO
BERENDEZESEK

1.APLAZMAIVES VAGAS ALTALANOS BIZTONSAGI SZABALYAI

A kezelooonek kello informacié birtokaban kell lennie a

plazmavagé berendezés biztos hasznalatarél valamint az

ivhegesztés folyamataival és az azzal osszefiiggo technikakkal

kapcsolatos kockazatokrél, a védelmi rendszabalyokrél és a

vészhelyzetben alkalmazando eljarasokrol.

&Hivatkozési alapként hasznalatos a kovetkezo ar_}g is: “lIEC Vﬁgg
LC/TS 62081 MUSZAKI JEGYZEK”: IVHEGESZ $qT SZOLGAL

PerynApHo ocmaTpuBaliTe BHYTPEHHIOIO 4YacTb annapara, B
3aBUCUMOCTY OT 4aCTOTbI UCMONL30BaHUA U 3anbiNeHHOCTH paGoyero
MecTa. YaansaiTe HaKONWBLUYIOCH Ha TpaHcdopmaTtope,
COMPOTUBNEHWUN U BBINPAMUTENE NbINb NP MOMOLLIM CYXOTO CXaToro
BO3AYyXa C HU3KUM AaBneHunem (mMakc 10 6ap)

He HanpaBnATb CTPYKO CXKaToro BOo3fyxa Ha JreKTpuyeckne nnatbl;
NPON3BECTI UX OTUUCTKY OMEeHb MATKOW LLETKOM UK cneLanbHeIMU

ACTBOPUTENAMMU.

PoBEPUTL MPU OYMUCTKE, YTO INEeKTpUveckne coejuHeHUA XopoLlo
3aKpy4YeHbl W Ha kabenenpoBOAKE OTCYTCTBYIOT MOBPEXASHUS
nsonaguun.

- MpoBepUTb COCTOAHUE U FepMEeTUYHOCTb TpPyGonpoBoAoB W

COe/IMHEHUI CKaTOro Bo3ayxa.

- Mocre okoHYaHWUsA onepayun TeXOGCJ'Iy)KI/IBaHVIﬂ BepHUTe naHenu
annapara Ha 1 XOpOLLIO 3aKpyTUTE BCe KpemneXHbIe BUHTBI.
Hukoraa He NpoBoAUTe pe3ky NpU OTKPLITON MaLLMHE.

8.MOVCKHEWCNPABHOCTEN

B CNYYAAX HEYAOBMNETBOPUTENBHOW PABOTHI AMMAPATA,

NMEPEA MPOBEOEHMEM CUCTEMATUYECKOW [MPOBEPKW U

OBP EHWEM B CEPBWCHbIN LEHTP, MPOBEPbLTE

CNEAYIOLWEE:

- MNpoBepuTb, He 3aropermack NV XenTas MHAMKAaTopHas mnamna,
KoTOpas CWUrHanuaupyetr o cpabaTbiBaHMW 3awWuUTbl OT
nepeHanpsXeHUs WNnW OT HeAOCTATOYHOTO HanpsKeHWs Waun

OPOTKOTO 3aMblKaHUSA.

- Y6eanThbCes, UTo COBMIOAAETCH HOMUHABHBINA BPEMEHHBI PEXUM, T. €.
[lenatb nepepbiBbl B paboTe Ans oxnaxaeHus annapara. B crydasx
cpabaTblBaHWA TePMO3aLLUTLI NOAOKANUTE, MOKa annapat He oCTbIHET
€CTeCTBEeHHbIM 06pasoMm, 1 I'IpOBeEbTe COCTOSIHWE BEHTUIIATOPA.

- MpoBepuTb HanpskeHUe CeTW. ECnu HanmpskeHWe oGCnyXuBaHUs
CINLLKOM BbLICOKOE WMW CMWLIKOM HW3Koe, To annapaT He ByaeT

57

BERENDEZESEK OSSZESZERELESE ES HASZNALATA ES AZ
AZZAL OSSZEFUGGO TECHNIKAK).

A\

- A vagoéaramkorrel valé kozvetlen érintkezés elkerilendd; a

plazmavago berendezés altal létrehozott iiresjarasi fesziiltség

néhany helyzetben veszélyes lehet.

A vagoaramkor kabeleinek tlak az

ellenorzési és javitasi miiveletek végrehajtasakor a

vagoberendezésnek kikapcsolt allapotban kell lennie és

kapcsolatat az aramellatasi halézattal meg kell szakitani.

A vagopisztoly elhasznalodott részeinek poétlasat megel6zden a
lazmavago berendezést ki kell ka!)csolni és kapcsolatat az

aramellatasi halozattal meg kell szakitani.

Az elektromos osszeszerelés végrehajtasanak a

biztonsagvédelmi normak és szabalyok altal eléiranyzottaknak

megfeleloen kell megtorténnie.

A plazmavagoé berendezés kizarélag foldelt, nulla vezetékii

aramellatasirendszerrel lehet 6sszekapcsolva.

Meg kell gy6z6dni arrdl, h(:jg}{ az aramellatas konnektora

kifogastalanul csatlakozik a foldeléshez.

Tilos a plazmavagé berendezés nedves, nyirkos kornyezetben

vagy esos id6ében valé hasznalata.

Tilos olyan kabelek hasznalata, melyek szigetelése

megrongalédott vagy csatlakozasa meglazult.

- Nem hajthaté végre véaés olyan tartalyokon, edényeken vagy
csévezetékeken, melyel gyl’llekonly folyadékokat vagy gaznemui
anyagokat tartalmaznak vagy tartalmazhattak.

- Elkeriilend6 a klortartalmi oldészerekkel tisztitott anyagokkal
vagy anevezett oldészerek kozelében torténé megmunkalas.

Fy




XY e oo |
FUSET A

E=—g

N.
@ POWER MODULE
| C 1ph - 115V Ao o AR
1ph - 230V
INPUT: = 74-1 3ph - 400V o o +/
50/60Hz
IN




102



| FIG.1_

&
il |







Tl

1.

Smm

*1 5mm

PLASMA CUTTING TECHNICAL DATA - DATI TECNICI SISTEMA DI TAGLIO PLASMA

MODEL —+— EE[> ==\ Zmax

I, max (A) | 115V 230V 400V 115V 230V 400V mm® kg ohm
15A T15A - - 15A - - 6 6.1 0.378

20A - T16A - - 16A - 6 12.5 0.472

0 25A - T16A - - 16A - 6 6.4 0.400
T 40A - T16A - - 16A - 6 74 0.300
40A - T20A - - 32A - 6 10.7 0.306

40A - T16A - - 16A - 6 16.8 0.300

P 60A - - T16A - - 16A 10 15.8 0.283
@ 90A - - T20A - - 32A 10 256 0.283

5.2 [N (1)

TORCH TECHNICAL DATA - DATI TECNICI TORCIA

MODEL D= VOLTAGE CLASS : 500V
emaxm| ) | xeo (R T
(bar) (min) O mm

20A 20A 35% 2.2 17 0.65

) 40A 35A 35% 2.7 55 0.9
- 40A 25A 60% 5.0 100 0.9
40A 30A 60% 5.0 120 0.9
2 60A 50A 60% 5.0 120 0.95
© 90A 150A 100% 5.0 175 1.3
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CUTTING RATE DIAGRAM (I, = 25A)
DIAGRAMMA VELOCITA’ DI TAGLIO (I, = 25A)

R AN

CUTTING RATE DIAGRAM (I, = 15A)

DIAGRAMMA VELOCITA’ DI TAGLIO (I, = 15A) 116 1/8 3/16 1/4 516 3/8 Inches
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CUTTING RATE DIAGRAM (60A)
DIAGRAMMA VELOCITA® DI TAGLIO (60A)
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CUTTING RATE DIAGRAM (90A)
DIAGRAMMA VELOCITA’ DI TAGLIO (90A)
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GB ) GUARANTEE
The manufacturer guarantees Froper operation of the machines and u(nder‘lalges'to replace free of charge any parts should they be damaged due to poor quality of
materials or manufacturing defects within 12 months of the date of commissioning of the machine, when proven by certification. Returned machines, also under
guarantee, should be dispatched CARRIAGE PAID and will be returned CARRIAGE FORWARD, This with the exception of, as decreed, machines considered as
consumer goods according to European directive 1999/44/EC, only when sold in member states of the EU.The guaranlee certificate is only valid when accompanied
by an official receipt or delivery note. Problems arising from improper use, tampering or negligence are excluded from the guarantee. Furthermore, the manufacturer
declines any liability for all direct or indirect damages. GARANZIA

La ditta costruttrice si rende garante del buon funzionamento delle mapch(lne e siimpegna ad effettuare gratuitamente la sostituzione dei pezzi che si deteriorassero
per cattiva qualita di materiale e per difetti di costruzione entro 12 mesi dalla data di messa in funzione della macchina, comprovata sul certificato. Le macchine rese,
anche se in garanzia, dovranno essere spedite in PORTO FRANCO e verranno restituite in PORTO ASSEGNATO. Fanno eccezione, a quanto stabilito, le macchine
che rientrano come beni di consumo secondo la direttiva europea 1999/44/CE, solo se vendute negli stati membri della EU. ll certificato di garanzia ha validita solo se
accompagnato da scontrino fiscale o bolla di consegna. Gli inconvenienti derivati da cattiva utilizzazione, manomissione o incuria, sono esclusi dalla garanzia. Inoltre
sideclina ogni responsabilita pertutti i dannidiretti ed indiretti.

_ i ) ) F) GARANTIE _ . _
Le fa,b.rlcantgaram,n le fonctionnement correct des machines et s'engage a remplacer gratuitement les composants endommagés a la suite d'une mauvaise qualité de
matériel ou d'un défaut de fabrication durant une Berlode de 12 mois a compter de la mise en service de la machine attesiée par le certificat. Les machines rendues,
méme sous garantie, doivent étre expédiées en PORT FRANC et seront renvoyées en PORT DU. Font exception & cette regle les machines considérées comme
biens de consommation selon la directive européenne 1999/44/CE et vendues aux états membres de 'EU uniquement. Le certificat de %_aranlle n'est valable que s'il
est accompagné de la preuve d'achat ou du bulletin de livraison. Tous les inconvénients dus a une utilisation Incorrecte, une manipulation ou une négligence sont
exclus de la garantie.La société décline en outre toute responsabilité pour tous les dommages directs ou indirects.

(JD ) GEWAHRLEISTUNG

Der Hersteller ibernimmt die Gewéhrleistung fiir den einwandifreien Betrieb der Maschinen und verpflichtet sich, solche Teile kostenlos zu ersetzen, die aufgrund
schlechter M aten_alwvalllét und von Herstellungsfehlern innerhalb von 12 Monaten ab der Inbetriebnahme schadhaft werden. Als Nachweis der Inbetriebnahme gilt
der Garantieschein. Werden Maschinen zuriickgesendet, muB dies - auch im Rahmen der Gewahrleistung - FRACHTFRE| geschehen. Sie werden anschlieBend per
FRACHTNACHNACHNAME wieder zuriickgesendet. Von den Regelungen ausgenommen sind Maschinen, die nach der Europaischen Richtlinie 1999/44/EG unter
die Verbrauchsgiter fallen, und nur dann, wenn sie in einem Mitgliedstaat der EU verkauft worden sind. Der Garantieschein ist nur giiltig, wenn ihm der Kassenbon
oder der Lieferschein beiliegt. Unsere Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden aufgrund fehlerhafter oder nachlassiger Behandlung oder aufgrund von
Fremdeinwirkung.AuBerdem wird jede Haftung fur direkte und indirekte ScEédeggLﬁsEﬁﬁ_ﬁwossen.

La empresa fabricante garantiza el buen funcionamiento de las maguinasy se compromete a efectuar gratuitamente la sustitucion de las piezas que se deterioren por
mala calidad del material y por defectos de fabricacion en los 12 meses posteriores a la fecha de puesta en funcionamiento de la méc(]) ina, comprobada en el
certificado. Las maquinas entregadas, incluso en garantia, deberdn ser enviadas a PORTE PAGADO y se devolveran a PORTE DEBIDO. Son excepcién, segin
cuanto establecido, las maquinas que se consideran bienes de consumo segn la directiva europea 1999/44/CE sdlo si han sido vendidas en los estados miembros
de la UE. El certificado de garantia tiene validez sélo si esta acompafado de resguardo fiscal o albarén de entrega. Los problemas derivados de una mala utilizacion,
modificacion o negligencia estan excluidos de la garantia. Ademas, se decllga CLEII\CEI;\e{er(EISAponsabllldad portodos los dafos directos e indirectos.

A empresa fabricante torna-se garante do bom funcionamento das maquinas e compromete-se a efectuar gratuitamente a substituico das pecas que porventura se
deteriorarem devido a ma qualidade de material e por defeitos de fabricacéo no prazo de 12 meses da data de entrada da maquina em funcionamento, comprovada
no certificado. As maquinas devolvidas, mesmo se em garantia, deverdo ser despachadas em PORTO FRANCO e serdo devolvidas com FRETE A PAGAR. S&o
excepcao, a quanto estabelecido, as maquinas que séo consideradas como bens de consumo segundo a directiva europeia 1999/44/CE, somente se vendidas nos
estados-membros da EU. O certificado de garantia tem validade somente se acompanhado pela nota fiscal ou conhecimento de entrega. Os inconvenientes
decorrentes de utilizagdo jmpropria, adulteracao ou descuido, s@o excluidos da garantia. Para alem disso, o fabricante exime-se de qualquer responsabilidade para
todos os danos directos e indirectos.
NL) GARANTIE

De fabrikant is ,ct]aram voor de goede werkir_l(I; van de machines en verpli(chl er zich toe gratis de vervanging uit te voeren van de stukken die afslijten omwille van de
slechte kwaliteit van het materiaal en omwille van fabricagefouten, binnen de 12 maanden vanaf de datum van in bedrljlslellln’c\;l vah de machine, bevestigd op het
certificaat. De geretourneerde machines, ook al zijn ze in garantie, moeten PORTVRIJ verzonden worden en zullen op KOSTEN BESTEMMELING teruggestuurd
worden. Hierop maken een unzonderln%de machines die vallen onder de verbrujksartikelen overeenkomstig de Europese richtlijn, 1999/44/EG, alleen indien ze
verkocht zijn In de lidstaten van de EU. Het garantiecertificaat is alleen geldig indien het vergezeld is van de fiscale recu of van het ontvangstbewijs. De
inconveniénten te wijten aan een slechlé;ebrulk, schendingen of nalatigheid zijn uitgesloten uit de garantie. Bovendien wijst men alle verantwoordelijkheid af voor alle
rechtstreekse en onrechtstreekse schade.
DK) GARANTI

(

Producenten stiller garanti for, at maskinerne fungerer ordentligt, og forpligter sig til vederlagsfrit at udskifte de dele, der matte fremvise defekter pa grund af ringe
materialekvalitet ellr fabrikationsfeil i lobet af de forste 12 manéder efter maskinens idrittseettelsesdato, der fremgar af beviset. Selvom de returnerede maskiner er i
garanti, skal de sendes FRANKO FRAGT, mens de tilbageleveres PR. EFTERKRAV. Dette geelder dog ikke for de maskiner, deri henhold il Direktivet 1999/44/EQF
udgor forbrugsgod_er, men kun pa betingelse af at de seelges i EU-landene. Garantibeviset er kun %yldlgl, hvis der vedlaeggeg en kassebon eller fragtpapirer.
Garantien daekker ikke forforstyrrelser, der skyldes forkert anvendelse, manipulering eller skedesloshed. Producenten fralaegger sig desuden ethvert ansvar for alle
direkte og indirekte skader. (SF) TAKUU

Valmistusyritys takaa koneiden hyvan toimivuuden seka huolehtii huonolaatuisen materiaalin '%a rakennusvirheiden takia huonontuneiden osien vaihdosta ilmaiseksi
12 kuukauden sisalla koneen Kayttoonottopaivasta, mika_ilmenee sertifikaatista. Palautettavat koneet, myos takuussa olevat, on lahetettava LAHETTAJAN
KUSTANNUKSELLA ja ne palautetaan VASTAANOTTAJAN KUSTANNUKSELLA. Poikkeuksen muodostavat koneet, jotka asetuksissa kuuluvat
kulutushyddykkeisiin eurooppalaisen direktiivin 1999/44/EC mukaan vain, jos ne myydéaén EU:n jasen maisssa. Takuutodistus on voimassa vain, jos siihen on liitetty
verotuskuitti tai todistus tavaran toimituksesta. Takuu ei kata vaarinkaytosta, vaurioittamisesta tai huolimattomuudesta johtuvia haittoja. Lisaksi yritys kieltaytyy
ottamasta vastuuta kaikista valitté mista tai valillisista vaurioista. N) GARANTI

Tilverkeren garanterer maskinens korrekte funksjon og forplikter seg & utfore gratis bytte av deler som blir edelagt pa grunn av en darlig kvalitet i materialer eller
konstruksjonsfeil som oppstar innen 12 maneder fra maskinens igangsetting, 1 overensstemmelse med sertifikatet. Maskiner som sendes tilbake, ogsa i lepet av
garantiperioden, skal skikkes FRAKTFRITT och skal sendes tilbake MED BETALNING AV MOTTAKEREN, unntatt maskinene som tilharer forbrukningsvarer ifolge
europadirektiv 1999/44/EC, kun hvis de selges i en av EUs medlemsstater. Garantisertifikatet er gyldlf; kun sammen med kVItte[Inﬂ eller leveringsblankett. Feil som
oppstarpa grunnav galt bruk, manipulering eller slurv, er utelukket fra garangn). Déisﬁl:ﬂ_frrlaﬂer seg selskapet alt ansvar for alle direkte og indirekie skader.

dalig materialkvalitet och defekter inom 12
ks av garantin, maste skickas FRAKTFRITT,

Tillverkaren garanterar att maskinerna fungerar bra och atar sig att kostnadsfritt byta ut delar som gar sénderé).g{.
manader efter idriftsattningen av maskinen, som ska sll)j(rkas av |my8. De maskiner som lamnas tillbaka, aven om de ;i
och kommer att skickas tillbaka P, MOTTAGABEN_S BEKOSTNAD. Ett undantag fran detta utgérs av de maskiner som raknas som konsumtionsvaror enligt EU-
direktiv 1999/44/EG, och da enbart om de har salts till nagot av EU:s medlemslander. Garantisedeln &rbara giltig tillsammans med kvitto eller leveranssedel. Problem
som beror pa felaktig anvandning, averkan eller vardsléshet tacks inte av aGrzﬁmln.Tlllverkaren fransager sig aven allt ansvar for direkt och indirekt skada.

H katackeuaa ik Taipia eyyudral TV KaAr AgIToupyid TV MNXaveov Kal deapeleTal va eKTEAETE Gwé)sdv TNV QVTIKATACTACT TMNHATWY g€ TTEPITTWon ¢Oopds Toug
egartiag Kakig ToloTTAg UAIKOU A EAATTWHATWY KATAOKEUNS, EVTOC 12 pnvayv améd Ty n;}{apopnvlu éo'ri:g [or3 )\tITOU%\ﬂdg TOU UNXavApaTog emife aleév'q amé 10
TIGTOTIOINTIKS . Tu“hjaxavr']pam TOU ETTIOTPEPOVTAI, AKOHA KAl av eival g€ eyyinan, 8a atéAvovTal XQPIZ EMIBAPYNXH kol 8a emioTpEpovTal pe £¢oda [TAHPQTEA
ZTON NPOOPIZMO’ EaipouvTal ammé Td opIZouEVa Td UNXAVINATA TTOU ATTOTEAOUY KATAVOAWTIKA ayaBd cUPQWVA [E TNV EUpWTTaikn odnyid 1999/44/EC poévo av
TwAoUVTal g¢ KpdTh WéEAN Tng EE. To migTotroinTiké eyylnong ioxUel uovo av guvodeleTal améd emignun ammoédeign TTANPWHIG 1 amodeign Tapahaprg. Eveexoueva

poBARuara o@elAbeva G Kaki xprion, TTapatroinan ) apéAgia, drokAsioval atro Thv eyyonan. ATroppiTTeTal, £Tiong, kdBe éUBUVN yia OTToI00NATIOTE éAc’(Bn dpeonn
upEDN.

(RU) FAPAHTUSA
KomnaHus-nponssoanTenb rapaHTUPYeT XOpOLUylo paboTy MAalUMHHOTO O0GOpPYAOBaHMA M 06A3yeTcA GecnnaTHO MPOMSBECTM 3aMeHy YacTel, MMeroLyux
HEUCNPaBHOCTY, SBUBLUMECA CEACTBUEM NIIOXOFO Ka4ecTBa MaTepuana unu AedekToB NPoU3BOACTBA, B TeHEHUW 12 MECALEB C AaTbl Nycka B akcnnyaTauuio
MaLLMHHOTO 0GOpY/AOBaHMUA n'g_,ocranneuuom Ha_cepTudukate. Bo3BpalleHHOE 06opyAoBaHNe, JaXe HaxoAALLeecs Noj ASUCTBUEM rapaHTUM, JOMKHO ObITb
HanpaBneHo Ha ycriosuax [MOPTO ®PAHKO v 6yaet sosspatlero B YKASAHHOE CTO. 13 oroBopeHHOro Bblille UCKMIOYAETCA MalUMHHOE 0bopyAoBaHMe,
cuuTaloLeecs Tobapamm NOTpebneHns, B COOTBETCTBIN ¢ €Bponenckon AupekTusoi 1999/44/EC, Tonbko B TOM cryyae, €Cni oHK 6bini NpoAaHbl B rocyAapcTsax,
BXxoAAWUX B EC. apaHTWAHBIA CepTUMKAT CUUTAETCA AEACTBUTENbHbIM TOMbKO MpU YCMIOBUW, YTO K HEMy MNpUNMaraeTcsi TOBAapHbIA YeK unu
TOBAaPOCONPOBOAMTENbHAA HakNaAHas. HecnpaBHOCTY, BO3HUKLUNE 13-3a HENPaBUITbHOTO UCTIONb30BaHMS, OPYM UM HEOPEXXHOTO 0BPaLLEHNS , HE MOKPLIBAKOTCA
AENCTBUEM rapaHTUU. [lononHUTENbHO NPON3BOAUTENb CHUMAET C Cebsl NI0BYI0 OTBETCTBEHHOCTD 3a KaKOW-NM60 NPAMOI UMK HeNPAMON YLLEP6.

H) JOTALLAS
A ?yér_t() cégriété_llést vallal adgéil)(ek re erli Uzer dért iIIet\(/e vallalja az alkatrészek ingyenes kicserélését ha azok az alapanyag rossz minéségébdl
valamint gyartasi hibabol eredne aE%(‘eEuze_mbe helyezésének a blzoglai szerintigazolhaté naﬁ atol szamitott 12 honapon beliil. A cserelend6 alkatrészeket még a
jotallas keretében is BERMENTES ell visszakaldeni, amelyek UTOVETTEL lesznek a vev6hoz kiszallitva, Kivételt képeznek e szabaly alél azon gépek, melyek
az Europai Uni6 199/44/EC |rénﬁ/e|ve szerint meghatarozott fogyasztasi cikknek mindsulnek, s az EU tagorszagaiban kerultek értékesitésre. A jotallas csak a blokki
igazolas illetve szallitélevél me & alasbol felelé gondossaggal vald k lésbol

€

8 kletével eérvényes. A nem rendeltetésszerl hasznalatbél, megror illetve nem m
eredé rendellenességek a jotallast kizarjak. Kizart tovabba barminemifeleléssé vg"ek}\éiﬁ_ﬁénden 6zvetlen és kozvetett karért.
Fabricantul garanteaza buna functionare a aparatelor produse si se angajeazd la inlocuiréa gratuit3 a pieselor care s-ar putea deteriora din cauza calitatii scadente a
materialului'sau din cauza defectelor de constructie in max. 12 uni de la data punerii in functiune a aparatului, dovedita cu certificatul de garantie. Aparatele restituite,
chiar daca sunt in garantie, se vor expedia FARA PLATA si se vor restitui CU PLATALAPRIMIRE. Fac exceptie, conform normelor, aparatele care se categorisesc ca
si bunuri de consum, conform directivei europene 1999/44/EC, numai dacé acestea sunt vandute in statele membre din UE. Certificatul de %:rant_le este valabil numai
daca este insotit de bonul fiscal sau de fisa de livrare. Nefunctionarea cauzata de o utilizare improprie, manipulare inadecvata sau neglijenta este exclusa din dreptul
la garantie. In plus fabricantul isi declina orice responsabilitate fata de toaéidaua(\e’{’eA;i{Z\hoéif directsiindirect.

Producent gwarantuje prawidtowe funkcjonowanie urzadzen i zobowigzuje sie do bezptatnej wymiany czesci, ktére zepsuja sie w vgniku ztej jakosci materiatu lub
wad fabrycznych w ciggu 12 miesiecy od daty uruchomienia urzadzenia, poswiadczonej na gwarancji. Urzadzenia é)rzes}ane do Producenta, réwniez w okresie
warancjl, nalezy wystac na warunkach PORTO FRANKO, po naprawie zos! anqgone zwrécone na koszt odbiorcy. Zgodnie z ustaleniami wyjatkiem sa te urzaEdzenla,
6re sg odsylane jako dobra kon$urr_1pcyl[ne, zgodnie z dyrektywa europejska 1999/44/\WE, wytacznie, jezeli zostaly sprzedane w krajach cztonkowskich UE. Karta
gwarancyjna jest wazna wytacznie, jezéli towarzyszy jej kwit fiskalny lub dowdd dostawy. Trudnosci wynikajace Z nieprawidtowego uzytkowania, naruszenia lub
niedbatoSci o Urzadzenia nie s3 objete gwarancja. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody posrednie i bezposrednie.
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CZ ) ZARUKA
Vyrobce rug¢i za spravnou €innost stro{u a zavazuje se provést bezplatnouéymé%ugilu opotiebovanych z duvodu $patné kvality materialu a nasledkem konstrukenich
vad.do 12 mésicu od data uvedeni stroje do proyozu, uvedeného na zarucnim listé, Vracené stroje a to i v zaruéni dobé ‘musi byt odeslany se ZAPLACENYM
POSTOVNYM a budou vraceny na NAKLADY PRIJEMCE. Na zakiadé dohody tvoFi vyjimku stroje spadajici do spotfebniho majetku ve smyslu smérnice 1999/44/ES
ouze za predpokladu, Ze byly prodany v ¢lenskych statech EU. Zaruéni list ma platnost pouzeé v pfipadé, Ze je pfedloZen spolu s Uétenkou nebo dodacim listem.
orucl plyvajici z nespravneho pouziti, dmysiného poskozeni nebo chybéjici péce nespadaji do zaruky. Odpovédnost se dale nevztahuje na véechny pfimé a
yvg(l}/v h t Iného posk bo chyb: daji d ky. Od| dnost se dal tah h
ody.

neprime 3|
SK) ZARUKA

Vyrobca ruéi za spravnu ¢innost strojov a zavéazuje sa vykonat beﬂalatnu(vy'me)nu dielov_oPotrebovanych_z dévodu zlej kvality materialu a nasledkom konstrukénych
vad do 12 mesiacov od datumuy uvedenia stroja do prevadzky, uvedeného na zaruénom liste. Vratené Stroje ato iv podmienkach zarucnejdoby musia byt odoslané
s0 ZAPLATENYM POSTOVNYM a budu vratené na NAKLADY PRIJEMCU. Na zéklade dohody vynimku tvoria stroje spadajtice do spotrebného majetku, v zmysle
smernice 1999/44/ES, len za predpokladu, Ze boli predané v €lenskych Statoch EU. Zaruény list je platny len v pripade, ked je predloZeny spolu s Uétenkou alebo
dodacim listom. Poruchx vyplyvajuce z nespravneho pouzitia, neopravneného zasahu alebo nedostatocnej starostlivosti nespadaju do Zaruky. Zodpovednost sa
dalej nevztahuje na vsetky priame i nepriame skody. ) GARANCIJA

Proizvajalec ;agotavqa pravilno delovanje stroéev in se zavezuje, da bo brezpla¢no zamenijal dele, ki se bodo obrabilj zaradi slabe kakovosti materiala in zaradi napak
pri proizvodniji v roku 12 mesecev od dne zacetka delovanja stroja, ki je naveden na certifikatu. Stroje, tudi¢e zan]le Sevelja garancga Le}.treba Boslatl do proizvajalca
na stroske stranke in bodo na stroske stranke le-tej tudi vrn'enl. Izjema so stroji, ki so del potrosnih dobrin v sklady z evropsko direktivo 1999/44/EC, le ¢e so bili
prodani v drzavi €lanici EU. Garancijsko potrdilo je vel{avno e, Ce sta mu prilozena veljaven ragun ali prevzemnica. Neprijetnosti, ki izhajajo iz hepraviine uporabe,
posegov ali malomarnosti, garancija ne pokriva. Poleg tega proizvajalec za\a’a)éaGoAd owé?jitza vse neposredne in posredne poskodbe.
Proizvoda¢ garantira ispravan rad strojeva i obvezuje se izvrsiti besplatno zamjenu dijelova koji su o$teéeni zbog loSe kvalitete mater.i{"ala i zbq%tvomiékih‘greéaka, u
roku od 12 mjeseci od dana pokretanja stroja, koji j& potvrden na qarantnom listu. Vraéeni strojevi, i ako sugodﬁ:_arancuom, moraju biti poslanibez pla¢anja troskova
rijevoza. lznimka su strojevi koji se vra¢aju kao potrosni materijal, u skiadu sa Europskom odredbom 1999/44/EC, samo ako su prodani zemljama ¢lanicama EU-a.
arantni list vrijedi samo .akOée popraéen racunom ili dostavhom listom. Ostecenja nastala uslijed nels?ravne upotrebe, izmjena izvrSenih na stroju ili nemara nisu
pokriveni garancijom. Proizvodac se ujedno odrice bilo kakve odgovornostiza sve izravne i neizravne $tete.

Gamintojas garantuoja ngpriekaiétingazirenginip veikima ir jsipareigoja nemokamai pakeisti gaminio dalis, susidévéjusias as susigadinusias dél prastos medziagos
kokybeésar del konstrukcijos defekty 12 ménesiy laikotarpyje nuo renginio paleidimo datos, kuri turi bati paliudyta EQZyméjlmu. razinami jrenginiai, net ir galiojant
gar_antl{_al,tun bti siunciami ir bus sugrazinti atgal PIRKEJO lesomis. ISimtj auksciau ap_ra_éytalsqugalsudarq prietaisai, kurie pagal 1999/44/EC Europos direkfyva
gali bati laikomi plataus vartojimo prekemis bei yra parduodami tik ES salxse. Garantinis paﬁym jimas galioja tik tuo atveju, jei yra gdlmas fiskalinio ¢ekio arba
pristatymo dokumento. ¥ arantl{_q néra jtraukti nesklandumai, susije su netinkamu prietaiso naudojimu, aplaidumu ar prasta jo priezitira. Gamintojas taip pat atsiriboja
nuo atsakomybeés uz betkokius tiesioginius ar netiesioginius nuostolius.

EE ) GARANTII
Tootjafirma vastutab masinate hea funktsioneerimise eest ja ko_hustubasendgma tasuta osad, mis riknevad halva kvaliteediga materjali ja konstruktsioonidefektide
tottu, 12 kuu {(joksyl alates masina kaikupanemise sertifikaadil téestatud kuupédevast. Tagasi saadetavad masinad, ka kehtiva garantiiga, tuleb saata TASUTUD
POSTIMAKSUGA ja nende tagastamise SAATEKULUD ON KAUBASAAJA TASUDA. Nagu kehtestatud, teevad erandi masinad; mis kuulivad euroopa normatiivi
1999/44/EC kohaselt tarbekauba kategooriasse ja ainult_siis, kui mutdud UE likmesriikides. Garantiisertifikaat  kehtib ainult koos ostu- v&i
kattetoimetamiskviitungiga. Garantii ei hdIma riknemisi, mis on péhjustatud seadme véérast kasitsemisest, modifitseerimisest véi hoolimatust kasutamisest. Peale
selle ei vastuta firma kdigi otseste véikaudsete kahjude eest. GARANTLJ

LV A
Razotajs garanté masinu_labu darbspéju un apnemas bez maksas no(mairzit detajﬁs kuras nodilst materiala sliktas kvalitates dé| vai razo3anas defektu dé}(12
ménesu laika kop$ sertifikata noradita masinas eﬁsalxatacgas sakuma datuma. Atpal a[nosutamas masinas, pat to garantijas laika, ir janosita saskana ar FRANKO-
OSTA noteikumiem un razotajs tas atgriezis uz NORADITO OSTU. Minétie nosacijumi neattiecas uz masinam, kuras saskana arElropas direktivu T999/44/EC tiek
uzskatitas par patérina preci, bet tikai gadijuma, ja tas tiek pardotas ES dalibvalstis, Garantijas sertifikats ir speka tikai kopa ar kases ceku vai pavadzimi. Garantija
neattiecas qz(!%adljumlem,_kad bojajumi ir radudies_nepareizas izmantosanas, hoteikumu neievérosanas vai nolaidibas €l. Turklat, $aja gadijuma razotajs nonem
Jebkadu atbildibu par tieSajiem un hetieSajiem zaudéjumiem.
(BG) FAPAHUMA

dupmarta npon3BoAUTEN rapaHTMpa 3a A06POTO hYHKUMOHMPAHE Ha MALLMHWTE M Ce 3aAbibkaBa Aa M3BbPLUM Ge3nnaTHo NoAMAHaTa Ha YacTW, KOWTO ca ce
NoBpeAUnY, 3apaju HekayeCTBEH MaTepuan Whv Npou3BOACTBEHN AedekTn, 4o 12 Meceua OTﬁlaTaTa Ha_nyckaHe B Ae/CTBME HA MaluvHaTa ﬂoxaaaHa c
rapaHLVoHHa kapTa. BLpHaTUTe MaLLMHIL, JOPW U B rapaHLys, TpAGBa Aa bbaaT nanpateHu cue SAMSTATEH NMPEBOS 1 Wwe 6baaT BupHaTy ¢ HATIOXEA MITATEX.
C U3KoUeHne Ha MaLLWHUTE, KOMTO CE CYUTAT 3a ABWKUMO UMYLLECTBO 3a NOCTOSIHHO MOM3BaHe, KakTo € YCTaHOBEHO OT eBponeickaTa aupektusa 1999/44/EC,
caMo ako MalUWMHUTE ca NPOAABAHW B CTPaHU YneHKI Ha EBporiefickus Cbio3. [apaHLUMoHHaTa kapTa e BannaHa, camMo ako € NpuapyxeHa oT cuckaneH 6oH unu
pasnucka 3a AoCTaBka. HepeaHOCTUTE, NPOU3TUYALLM OT NOLLA YNoTpeba Un HeG PEXHOCT, Ca N3KIIOYEeHU OT rapaHLmMATa. OCBEH TOBa Ce OTKIOHABA BCAKakBa
OTrOBOPHOCT 32 ANPEKTHI UM MHANPEKTHN LETH.

GB CERTIFICATE OF GUARANTEE SF TAKUUTODISTUS CZ ZARUGNILIST

| CERTIFICATO DI GARANZIA N  GARANTIBEVIS SK ZARUGNY LIST

F  CERTIFICAT DE GARANTIE S  GARANTISEDEL S| CERTIFICAT GARANCIE
D GARANTIEKARTE GR TIZTOMOIHTIKQ EITYHZHZ HR GARANTNI LIST

E CERTIFICADO DE GARANTIA RU TAPAHTUWHbLIA CEPTUGUKAT LT GARANTINIS PAZYMEJIMAS
P  CERTIFICADO DE GARANTIA H GARANCIALEVEL EE GARANTIISERTIFIKAAT

NL GARANTIEBEWIJS RO CERTIFICAT DE GARANTIE LV GARANTIJAS SERTIFIKATS
DK GARANTIBEVIS PL CERTYFIKAT GWARANCJI BG TFAPAHLMOHHA KAPTA

. GB Date of buying - | Data di acquisto - F Date d'achat - D Kauftdatum
MOD./MONT/MOA./ URLAP/ MUDEL / MOAEN / St/ Br. E Fecha de co - P Data de compra - NL Datum van aankoop - DK Kebsdato
SF Ostopéivaméaéara N Innkjepsdato - S Inkpsdatum - GR Hpepopnvia ayopde.
............................................................................................................ RU [Jarta npopaxu - H Véasarlas kelte - RO Data achizitiei - PL Data zakupu
CZ Datum zakoupeni - SK Datum zakupenia - S| Datum nakupa - HR Datum kupnje

NR./APIOM/ E./ &. /HOMEP: LT Pirkimo data - EE Ostu kuupaev - LV Pirk$anas datums - BG JATA HA MOKYTIKATA
GB Sales company Name and Signature) RU  wramMnunoanvncs (TOPTOBOIO MPEAMPUATHS)
1 Ditta rivenditrice Timbro e Firma H  Eladéshelye (Pecsét és Aliras;
F  Revendeur Chachet et Si nalure?_I . RO Reprezentant comercial (Stampila si semnétura)
E véng\%r Stembpe\ und” r)'ltersc rift) Eli Elrr'ga odsprzedajgca gglec%sél Podpis; . f bl Id
‘endedor ompbre y sello rodejce azItko a podpis,
P Revendedor Carimboye Assinatura) SK Predaica EE’eéiatka appogp\s) I n 0 @ u ewe . ru
NL Verkoper Stempel en naam) S| Prodajno podjetie Zigin podpis)
DK Forhandler stempel og underskrift) HR Tvrtka prodavatelj Pecat i potpis)
SF Jélleenmyyja Leima ja \Iekig’oi!us) LT Pardavéjas Antspaudas ir Parasas)
N Forhandler Stempel og underskrift) EE Edasimdugifirma (Tempel ja allkiri)
S Aterforsaljare Stampel och Underskrift) LV Iz Iéﬁtég Zimogs un paraksts)
GR Kartdompa mdknone  (Zpayida kar  vioypadiy) BG NMPOJABAY Moanwvc v Tlevar)
The product is in compliance with: At produktet er i overensstemmelse med: Proizvod je v skladu z:
Il prodotto & conforme a: Att produkten &r i dverensstammelse med: Proizvod je u skladu sa:
Le produit est conforme aux To Trpoidveival KaTackeuaopévo cUUPWVa e TN: Produktas atitinka:
Die maschine entspricht: 3asBngercs, YTo usfenue cooTeeTCTByeT: Toode on kooskélas:
Het produkt overeenkomstig de A termék megfelel a kbvetkezéknek: Izstradajums atbilst:
El producto es conforme as: Produsul este conform cu: . MpoaykTHT oTroBaps Ha:
O produto & conforme as: Produkt spetnia wymagania nastgpujacych Dyrektyw:
At produktet er i overensstemmelse med: ¥y¥ggg{§1§ 3esglr?o§és§é-
Etta laite mallia on yhdenmukainen direktiivissa: Y J :
DIRECTIVE - DIRETTIVA - DIRECTIVE - RICHTLINIE - RICHTLIJN - DIRECTIVE - DIRETTIVA - DIRECTIVE - RICHTLINIE - RICHTLIJN -
DIRECTIVA - DIRECTIVA - DIREKTIV - DIREKTIIVI - DIREKTIV - DIRECTIVA - DIRECTIVA - DIREKTIV - DIREKTIIVI - DIREKTIV -

DIREKTIV - KATEYOYNTHPIA OAHTIA - IRANYELYV - DIRECTIVA - DIREKTIV - KATEYOYNTHPIA OAHTIA - IRANYELYV - DIRECTIVA -

DYREKTYWA - SMERNICOU - NAPUTAK - DIRETKIVA - SMERNICI -| DYREKTYWA - SMERNICOU - NAPUTAK - DIRETKIVA - SMERNIC|
DIREKTYVA - DIREKTIIVIGA - DIREKTIVAI - IMPEKTVIBA HA EC - DIREKTYVA - DIREKTIIVIGA - DIREKTIVAI - AMPEKTUBA HA EC
LVD 2006/95/EC + Amadt EMC 2004/108/EC + Amdt
STANDARD STANDARD
EN 60974-1 + Amdt. EN 60974-10 + Amat.
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